
tC

PI V̂ 4 ^ jyjjjy J
Sí-j jTiL _*_> jLj jCv -<k.^ -~Í j

JUAN SANCH
DE TALAYERA.

1

EZ

£¡ Duque de Escalona.

Juj» Santbe^ , viejo.

Jmjm SjncheT̂

,

l?e« Fernando,

pon Pedro Centellas,

Santho i^raciofo,

poí Nomines.

Laura.

EN TRES NCTOS.
ACTORES.

Serafina.

Inés.

¿jtifa.

El Corregidor,

M iniJiros,

Criados.

Ai ufuá.

f'oces.

» 55^5<5S®5a

A C T o I.
kv

*

Sale Juan Sanche^ el viejo , y Sancho
con una qne po/te fobre un bufete.

El viej. T f Afe recogido Juan ?

Sane. N S.ñor, que es mui temprano;

;y ru ahora ic recejes?

i’ie. Yo ando en diferentes paíbsi

* nadie , Sancho > ccafiono:

y i efe báculo arrímadoy
tan feguro ando de noche
como de dia : mis años

tcfpetan ahora aquellos

que mi valor refpetaron.

Dentro mido de efpadas.

Cuchilladas.
^**1 Pues que importa i

Dent. Mo^o Todos fois pocos.

Dent. Pedr. VilIano>

pagarás tu atrevimiento.

Mot^. Ahora lo veris , Hidalgo,

Viej. ¿Conoces á efte que hablo i

Sane. Si Señor.

Viej. C^uicn es ?

Sane Mi amo.

Viej. Es un mendrugo.

Sane. Porque ?

Viej. Porque cl tiempo que los labios

fe ocupan quando íe riñe^

cllin ociofas las manos:

pero alcánzame la cfpada

y el broquel y que cftan colgados

a mi cabezera , mientras

abro la puerta: volando.

Same. Ya voi. ya/é.

A Pie-
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yuj. Plegue i Dios Juan SancheZjc^ac

ai cabo de tantos años

no os vuelva el amor de un hijo

a la edad de los oi achachos.

"Ahre unj puerta , y [ale por ella Juan

Sanche-^ elmo-:^o.

M''\. Señor >
bufeandote vengo.

Vie], Pues ya, hijo, me has hallado;

¿mas que vida es elta , Juan ?

No te he menefter ayrado,

fino atento.

Vie]. Atento §

Si.

Sal. Sane. Ya tienes aquí los traftos.

Con una efpada antigua y y u% broquei.

Viej. A buen tiempo los traías.

Mo:^. No los ha traído á malo,

yie]. Según eíb, en efte lance

mucho que hacer has dexado.

Mo%^. Para efo , Señor , te bufeo.

Vie]. Pues, Juan, no nos detengamos.

Jidor. Oyeme primero.

yiej. ¿Di
la ocañon de hablar delpacto l

Si Señor.

Viej. Pues habla , hijo,

que ya te elloi efcuchando.

Oyeme , no como padre,

ni como á mi s fufpendamos

las deudas de padre y hijo

por efte pequeño cfpacio.

En Eíbalona nací,

y en la esfera de hombre llano;

críeme
(
por efcuíar

epiíbdios dilatados
)

hafta la edad de tres luftros,

en aquellos ordinarios

exercicios que permite

la curia de pocos años:

bien que labrador , no como
labrador , ni como hidalgo,

¿no en mu medianía

S^ticbe:^

para no fer murmurado.
Eatre otras macha- pendencias
que tuve

, por fer uci cafo
de uní haré menci J'í

> ^ue
con el valiente Luis Bravo
M^eítro de armas, Extr-^^
que á Eicalona vino utano;

^
vile un día accionar
a unos mancebos hiial>o$,

y note' que \ uno le d’xo

( llegándole con la mano
la zapatilla i fu pecho

)

desde ai foi alcanzado,

y yo no alcanzo; á que yo
dixe; ¿lino tiende el brazo,

como ha de alcanzar , Señor
Maeftro ? y es caíb llano

que le tenia encogido:

«ntiolo el Maeftro cante,

que me dixo no Ce qué;

refpondile , y efperando

á que faliefe á la calle,

(
porque allí no me dexaron)

Taque la efpada, y (acola;

pero en mui pequeño plazo,

dos eftocadas de puño
le dixeron á Luis Bravo,
que para fí no fabia

lo que quería enfeñarnos;

vio efte fucefo una da.ma;

y efta viendome cercado

de la jufticia
( que toda

al ruido había llégalo
)

y que al umbral de fu puertt

me cercaban mis contrarios,

noto que cerrada cftaba,

y compaííva dexanJo

la ventana , defde donde

mi rieígo eftaba mirando,

abrió un poftigo , en que y®

con la efpada forzejeando

«ÍUba
j y volviendo a echar

^
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loe , í tiempo quedamos, aquí de aqntl tiempo largo?

^ 5/ ^
1^1 fOj.><)7cgurO dcl pcH¿

burlados.

So paró aqui la hidalguía

¿c Laura }
peco avifado

¿ixe el nombre i mas no importa,

ha de ferforzofo tanto,

que dcfpucs hayas de oirle,

que UTigas anticipado.

Cpbrc'mc , y mirando a quien

d.-bia tan noble amparo,

vi que era un Sol, que era un Cielo,

un p- regrino milagroi

vicndome Laura fin voz,

y creyendo que defmayo

era ,
no amor , mi filencio,

tomaiidome de la mano
^

me guió i un huerto florido,

que al verle ,
prodigio tanto

perfumó el ayre de aromas

en reverente holocaufto,

que no refervó fragancia

de quantas le debió al Mayo.

Por el a un falfo poftigo

roe acercó , y antes mirando

la calle á donde falla,

roe dixo::- Poneos en falvo

por aqui , y creed que fiento

que no efté en cafa mi hermano,

para que dcl aíisti Jo

fuerais mas afegurajo;

la IgUfia hallareis mui cerca;

pero mirad que os enca-go,

que en llegando á ella me deis

avifo de haber llegado;

porque quedo::- y dexó aqui

los azentos dcftroncados;

aunoue fcg in las finezas

de dr'pjes , no temerario

fue rr i juicio , en prefumir

que iba a dczir , con cuydado.

Paib el díTcurto prolijo

—J--
I l C? '

que fu am:>r tarda en decir

una muger de recato,

n« ble y difereta ; y también

por poco im.portante
,
palo

el que no tarde' en librarme

de la muerte de Luis Bravo,

(
merced que debí al gran Duque

de Efcalona , que empeñado

en mi libertad , moflió

quanto ampara a fus vafallos.)

y voi a que quando Laura,

y yo , a la gloria llegamos

en nueflros tiernos amores

de creernos afegurados;

de Flandcs , lleno de plumas,

de trofeos y de aplauíos

volvió el Capitán Centellas

á Efcalona , y reparando

en la hcrmoflira de Laura,

quedó de ella apritionado

con tanta fiierzau- (
no culpo

fu elección , fino mis hados )

que con amor impaciente

fe la pidió a Don Fernando

per eípofa i pocos dias;

que elle es de Laura el hermanee

oyó Don Fernando bien

la propoficicn ; y dando

noticia de ell^ i fu hermana,

dexo al Capitán colmado

de efperanzas , cuyo avifo

(que nunca tardan los malos)

llegó a mi tan brevemente,

de Laura no recatado,

que entre fu dolor y el mío

cafi no fe vió intcrvalu;

refolvimos finalmente

(
defpues de rodeos varios

)

que yo i Laura le pidiefe

a fu hermano. Aprcfiirado

llegue poco ha , y de un corrillo

Ai a



no mui lexos de los otros

que quaaro fer eícuchados

mis acentos no padisfen,

le dixe con tono bajoj

Señor Don Fernando , yo
quifi-'ra que mis pafados

hubieran íido mui nobles,

por llegar fin embarazo

(
pues en mi no hallará otro

mas de el de íer hombre llano
)

á mereceros Ja dicha

de poder llamarme efclavo

de viieftra hermana i mas como
efto no ha eftado en mi mano,
fino en la de la fortuna,

y yo á honrarme eftc obligado

en lo pofible , os fuplico:

y él mis acentos cortando,

me dixo: ya yo os entiendo,

y os perdono el defacato

prefumido , de atreveros

e logro tan foberanoj

porque no fe fepa nunca
que á mis oídos llegaron

acentos tan indecentes

fin que vuelvan caftlgados;

imereceis á Laura vos ?

q. anto á ella es cafo llano

( refpondi fuera de mi
.)

que no la merezco ; y quanto
á vos, di (tinta rcfpueíla

llevar había peníádoj

pues fi da el valor nobleza,

en nobleza os aventajo,

quanto en mérito ella 4 mi:

mientes
( rae dixo) víllanoj

dile un bofetón 5 no aquí
entra la duda que traigo:

la extráñela que previne;

Ci tfi.Ti-r cdn que eontraíb-
aquí pido no te inquietes
porque aun no ha llegado el
del lance á que te prevengo

*

que elte fuera poco extra?’}
porque el dada el golpe yo

*

y decir el recio y claro,
’

toma, fue tan uno todo,
que aun mírmo tiempo fonaroa
en mi oido fus palabras,

y en fu mexilla mi mano.
Fieros nos acometimos,

y poniendofe a fu lado
fus camaradas, dixo uno,

(
que á faber qual fue no alcanio

}

matale , no dexes vivo

á un hombre que has agraviado,

Don Fernando: no hize aprecw
entonces del engañado
didamen de aquel

, y fulo

de defenderme tratando,

de entre todos me falí,

pero con tan lento paíb,

y tan firme el roífro fieraprc,

que quedó por mío el campo.
El fucefo es efte , del

nada quito, nada añado
á la verdad } mira ahora
de tu experiencia enfeñado,

de tu valor afistido,

y de mi duda informado,
lo que debo hacer i y no
como padre

,
pues no en vano

te previne me aconfejes;

depon el cariño , en quanto
al rieígo que en mi prefumas,

y la paflón olvidando,

no al precipici o te arrojes

tan poco defenfrenadoi

confuUate á ti contigi,

advirtiendo que efte calo,

no le quiero errar por mí.

4 JuoM SiVíchf^

á Don Fernando apartando

en que acompañado eftaba

de otros dos ó tres hidalgos^

I

I
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ri cír’arlf , nparanáo

en q :e 3’-^* deíer;Ti'nes

crjí Je Tií exsciiraio:

va r¿a erperar valiente,

va acameter teme-ario,

va prfcifi'arme altivo,

va lu.pcn.’erme templado,

que a dexar erti i r- fuelto

(
ya muriendo o ya matando

)

lin cfcrupulo mi honor ,

y mi vida fin reparo.

Sír.r Oyga el diablo dcl cmbiifte:

ahora de entenderlo acabo,

j
me llevó el Sopapo, y cixo

toma el que llevó el Sopapo i

ya efttíi en el punto.

riej. H»;o ,

aanque atento te he efcuchado,

tanto que acento ninguno
he perdido de tus labios,

hai tanto que diúurrir

en el lance que has contado,

que refñlvenede prifa

f.’cra querer no acertarlo;

y afi es bien que entre los dos
memoria otra vez hagamos
de todas las circunl\ancias

que en el fucef.) pa Pirón,

para que advertidos de ellas,

palcin o;:- pero lian llatnadoí llam*

Sjnc. Si Señor.

J'itj. Mira quien es

p r efa ventana
, Sancho.

ÍJent uno. Abran aqui i la jufticía.

J-'ic. Ya no ay para que mirarlo;
el Corregid.jr.

Que haremos ?

L
j que ímp»,rta en todo cafo

es, qas no t prendan , hijo,

que ferá atañe las manos;

y á toda ley , defde afuera
no ÍLn ios plty tos tan largos.

Sien dícM ; Sinchó , abre ra,

qae yo reTuelco y ofado

por entre todos fa! irc.

Viu So abras , que no es acertado

añsdirte otro delito

mientras puedes ernifarlo:

y íuoucfto que el fucefo

porque te vienen bofcaads

ella ya pobÜco, hijo,

no hai fino p< acne en (alvo.

Pues por donde ?

Dent. -poc. Abran aqui,

S^nc. Ya ePeampa, y llovían guijarros.

Dent. Cor. Hechad las puertas al fuclo.

Vic]. Por elle p (ligo falPo, dent.goU

que á cafa de Serafina,

tu prima pafa , quitando

Ha de haber un trillo, q cubra una puer»

elle trillo que aqui pu(b

la advertencia y no el acafo^

á otra calle falir puedes:

y vaya contigo Sancho,

paraque me avii’e adonde
quedas ; aprifa muchacho:

ah! fi; toma elle broquel,

que es un amigo callado,

y no te dexará , mientras

tu no le dexares. UamaM.

Sane. Vamos
apriía,

P^iej. No te detengas.

Aio-^ Ay Laura! por defdichado

te he perdido.

Sane. Serafina

fino ve por donde entramos,

penfará que fon ladrones,

y ha de a! borotar^el barrio. »a. los s

Fi:j. A rapar vuelvo la puerta,

T vuelve a fonerfe ai trillo.

capa y fombrero dejando

fi bre ella filia , porque

pieoíen que eitaba acodado;

mas



mas !a eí^3a tómaré

refaelto ,
porque fi acafo

el poftigo deícubrieren,

no han de entrar por él 9 en tanto

que lugar no haya tenido

Juan para ponerfe en falvo.

Dent. Corre. Acabad de derribar

efa puerta.

yiej. Ya yo la abroj

no hai para que derribarla: ahrcypu

por íaber quien fin reparo

con tanto ruido alborota

la caía de un hombre honrado»

tan olvidado de mi

que no fe acuerde de quanto

fabe mi valor hacer

mis umbrales refpetados.

Ssl. Corre. Yo foi Juan Sancha.

F'iej. Vos fois ?

perdonad el defacato

de recibiros aíi j.

y también lo que he tardado

en abrir 5
porque ya eftaba

recogido }
pero eftraño

Señor Corregidor , veros

en mi caía »
acompañado

de tantos miniftros.

Corr. Vengo
á vuellro hijo bufeando.

Viej. A Juanico ? pues porque ?

Corr ¿No fabeis lo que ha pafade^

Viíj ¿Yo como puedo faberlo,

recogido y acodado ?

qué fue ?

Corr. De otro lo fabreis»

que yo no pretendo daros

mas difgufto que prenderle;

y creed que me ha pefado

de venir;:-
(
porque os eliimo

a efto: tiempo no perdamos^

y Tamadle.

yiej. No fe yo

Á cílaiá cu caía el iiiuchach9>

Juan Sanche':^

porque ahora ha anochecidoj

mas por fi 6 por no, le llamo. 1'^
Juan Sánchez de Talavera-

pues que no refponde , es llano

que no ha venido.

Corr. Mirad

bien toda la cafa, ,

yiej. Franco;:-

(
como no lleguéis al trillo

) 4^,

teneis 9 Serk>res , el pafoj

tomad una de efas luces,

y atadle de pies y manos

fi le hallareis > no fe os fuelte,

que es mal acondicionado.

Alini. t .Ya lo fabemos. enírafe c3 U
yiej. Por efo *

lo digo 9 entrar con cuidado;

¿fí aquí lo hubieran de hallar

hubieran ellos entrado 5

y que poco ? pero al trillo

le agradezco en efte cafo

no perderme,

Corr. ¿Por.jue edaís

aun con la eípada en la manOi

Juan Sánchez ^

yiej. De donde edaba

la defcolgué 9 imaginando

que la hubieíe menederj

y como ha tiempo tan largo

que no la uíb 5 recelofo

de que fe me olvide acafOj

de la mano no la dejo

para volverla á fu clavo.

Sal.Min. i.No hai nadie en todalac»

yiej. Que predo que la han mirado:^

edos no tenían gana

de hallarle , y yo no me efpant09

que no era hallarle feguro.

Corr. Edá todo regidrado ?

JlCiri. I. Si Señor.

Corr. A Dios Juan Sanchcz.9

yiej. Guárdeos pios»

S"
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Ccrraá T vamos, Y la otn mager,

cúe ella nochi he de prenderle,
,

Inefi’la , y yo teftigo.

%isi donde hadarle he peníádo-ra». Mtr^. Qae ferá efto i

r«r prendereis , fi yo puedoj Pomne afi

y ¿íi !a puerta cerrando ,

y
aparrando el trillo , voi

i iiiKr fi fe ha efcapado,

pu€i fa prima lo fabra;

porque me dio eftc recato

del Corregidor, no p)co

que penfar , en e! paiado

fucefo i mas no acerquemos

con los temores los daños, *afe.

^Btrafepor U puerta del trillo i ¡ait

Laura , Serafina é Inés*

ícr. Süfitgate.

Ay Serafina!

que vengo fuera de mi.

Ser. Pues que ha fucedido , di ?

Laur. No lo fe ; pero adivina

el alma un mal mui tirano.

Ser. Padecer por prcfunción

no es razón.

Ltur. La prevención

que he viílo hacer á mi hermano,
preíunciun no puede fer>

que fueron de fus enojos

mis oidos y mis ojos,

teíligos j y afi á faber

vengo ,
pues de lo que pala

nada ignoras en mi amor.

’Alpaño Juan Sanche'^eimo^Oyy Sancho
Sane. Gente hai aqui y luz , Señor}

que grandifíma es la cafa.

Mo^ Aguarda
, que no (alie

forzufo , Sancho ferá,

hall i que íc vayan.
Sane. Ya

fe deben de dcfpedír.

L**r. Enviarás como te digo^
algin criado i (áben:*

^0^. Laura es.

Laur. Porque afi

menos mi fado ferá,

fi tu primo en cafa efta.

Sal Afo^ No, Laura, que cftoi aqui.

Ser. Pues como ?

Lozut. Til ?

Aío^ M> noticia

os Tacará del cuidada,

fabiendo que aqui he llegado

huyendo de la juíHcia,

por una puerta que abrió

mi padre , que oculta pafa

defde la mía á tu cala»

fccrcto que hoy fupc yo.

Sane. Y que fi quiere decillo,

porque lo fabe mui bien,

nadie puede como::*

Inés. Quien?

Sane. Mi compadre Pedro Trilla»

Mox^. Y puedo que fabeis ya

como y porque aqui llegue,

fepa yo ahora porque

Laura aqui á ella hora edá (

Ldur La judicia te bu(có ?

Si , Laura.

L4«r. Vive mi hermano ?

Mo^ Si vive.

Liar No es tan tirano,

el mal , como temí yo.

Pnes que temide ?

La«r La muerte

de uno de los dos , y aí5

vine aqui á faber de tij

y pues vivo llego á verte,

y vivo llego á entender

que eftá mi hermano , i olvida#

vuelvo a mi cafa el pefar

que aqui me pudo traer.

'Moz. >Q.ual ha fido el fi^damendo



Saíicht^

Ser. El tnal debe de íer grave,
Ljht. Yo le tengo de faoer

por no morir di dudarle.

que a efe temer te obligo?

L-ar. Decirme mi hermano: yo

por ti 5
Laura , me he perdido;

y verle que reparado

de arrnasj preftas las acciones^

titubeando en las razones,

con pafo defcüacertado,

de cafa % oí vio á falir.

Creer le hizo a mi temor

que obligado de íu honor

iba a mazar , ó a morir.

Contra mí el enojo fue

de tu hermano , y con razón.

Laur. Ay de mi! ¿pues que ocaíion

le dille ?

Solo diré

,

por lo que te eflimo yo,

que á tu herman© te pedí;

que fe ofendió , y que de aqui

la caula , Laura , nació,

conque ya podrá Centellas

feliz tu mano lograr.

Ser. iQue es lo que oye mi pefar ?

'Laur. A que aguardan mis querellas?

Mo'^ Pues fogm del lanze arguyo,

igual defdoro feria

en ti afpírar á fer mía,

que en mi anhelar á íer tuyo:

no eíloi bien en tu prefencia,

pues te miro con temor,

y afi añado á fci dolor

el tormento de la aufencía. "pafe’

Laur. Q^.c le pafó con mi hermano?

Sane. Lance fue de tomo y lomo
con cinco teftigos , como
los deditos de la mano.

Incí. Dilo 3 acaba bellia.

Sane. Hermana
k mi amo íigutendo vol,

mas lo que yo callo hoi

artos lo dirán mañana. yafe*

Latir. Muerta «Üoi j ay Serafina!

Ser. Ay traidor Cenceaas ¡

Laur. Véa
Lés.

Ser. ¿De quien informarte

podras á eila hora 5

Laur. No ¿e.

Ines. De los vezioos que faben
lo que pafa , y mucho mas.

•S“er. ¿Y íi acafo te encontrafe

tu hermano en la calle , La ara ?

Laur. Perdido una vez mi amante,
ya no le queda á mi vida

peligros en que repare.

Ines. A Dios, Señora. Pznfe las dot.

Ser. Centellas

ha pretendido cafarfe

con Laura ? válgame el Cielo !

puno Luija y Centellas.

Imí. Efperace , y labré antes

íl fe ha ido la vifita.

Cent. Q^je vifita ? aquí no haí

Ser. Q ié es efto ?

Sal Cent. Yo íbi , que hallando

una novedad tan grande,

como ver
,
que ha i en tu cafa

quien si palo me erabaraze,

vine con una , y es fuerza

volver con dos novedades.

Al paño ]u¿tn Suncbe^el viejo.

Vie. No faber la cafa bien,

y habetme apagado el aíre

la luz, detener me ha hecho;

peto aqui eílá::- (y no e$ Juan Si8*

chez

)

un hombre con Serafina.

Ser. Difimulenics ,
pefares: ff*

¿con novedad á nii caía

Señor Don Pedro ?

Cent. Y bien grande.— ® Rfrt



ur. Bien grande ?

I trns. Sí ,
Seraftiia.

Scr. fQ: *^ maí ha Je decTararfe ?

líit duda en fu calair.ieiito

irrcvido Tiene i hablarme;

otas noadivinemoíj penas;

decidla.

f'rf. Mui familiares

fon cfta» palabras j quiero:>

(pücs que eftoi aquí no faben )

üir la converfaciunj

porque dexar de importarme

no puede , habiendo quedado

por deuda en lugar de padre

de Serabna; que Juan

ya habrá íalido á la calle.

Ser. til que os fufpendcis Í

Cent No pienfes

que C 5 , Serafina , muV fácil

que un hombre noble fe atreva

fin que el dolor le embarace:

no picnics (
vuelva á decir

nii pena
)
que fe hallan fralés

para que un amanic di^a

(bicii que dcfdichado amante
)

á fu dama cara á cara::-

f'¡r. S . dama dixo ? tlcucharle

rcfuclvo halla «.i fin, que ya
cfli. aq..i es iiiipo: canee.

Cent Q.1C otro Ja qu’cre > y no íólo

la quiere y íino que la hace

(
It'i que rcíistirk» pueda

)

d-- fu amt r tercero infame;
mas )a lin querer decirlo

lo dixc , que los pelares

I'js explica el fentimier.co

aun:^uc la arencion Jos ca'.le.

Q anco ai Duque de Efcalona
d:b'>

, por mi ma; lo labes

j

láb>.s que foi valallo;

pues ahora
( ay infrlii! ) labe

que á tu bellcaa rendido

y de ta hermefuxa amanten-

DtTaU^m.
Ser. Proíguid.

Cera. Se y cía el labio.

Ser. No tiene para que eíarfe.

CetU. Píenfoque no 0)cs e n guíJoi.

Ser. No os detengáis j adelante^

que mi rcfpueita es de quien
vucllra duda ha de inñirmarfc.

Cent. Kendido el Du-^uc á tus ops,
bufeando de quien liarle

para que lu amor te diga,

quifo mi elJreÜa iticonilante,

que á mi me hállale i mas quaodo
la fenda erraron los males!

declarofe tinalmeiite

conmigo, y viendo que tarde

era , para que el avilo

de mi amor le repórtale,

pues una vez declarado

en nuedras dtfígualdadcs,

advertirle de mi amor
fuera antes precipitarle,

que templarle
,
pues los zelos

fon del amor acicates^

aquel tormento á lo menos
quife á mi vida quitarle,

ya que te ame , de que fepa

que en ofenía mía te ame.

Mandóme en fin , que ella noche,

.fin que el'culas me ballatén

que otras vtzcs me valieron,

te dixele de fu parte

que te adora : y Vo lo digo

fin alma
,
por ditculparmc

ccnifig
. y coniTiigo

, pues

no puede or'ciidcr á nadie

voz que arroja la violencia

por los labios de un cadáver.

En que te adoro , no ha» duda,

y en que es prccifo olvidarte

tampoco la hai, pues que feria

faltar al Duque , y faltarme

á mi , pues fe fia de mi,

B pro-
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prcfegolr «n acotarte.

La obligacioa que te debo

no hai para que la declares,

pues no niego ,
Síraíirra,

por mas que el dolor lo mande,

la palabra que te di

antes de partir a Flandes.

Tu efpolo fuera yo fi eíte

accidente no cortafe

el pafo á mis efperanzasj

pero pues efto no cabe,

lo que a! Duque he de decir

me di 3 fin que aquí repares

mas de que foi un criado

que á ti viene de fu parte.

Ser. Señor Don Pedro Centellas::-:

rie. Ya al menos no ha de cafaríe

con Laura efte Cabaikroi

pero quiero reportarme,

y oir un poco mas.

Ser &ien

juzgareis, que pudo darme

vueftra embajada cuidad-í;

pues no, (
aunque le tengo grande)

nace de faber que el Duque
me quiere , como quien antes

de vueftra noticia pudo

de fus ojos informarfe:

quien eftaba aquí conmigo,

mui puco antes que llegafeis

era Lauta.

Cent. Quien ss Laura ?

€er. Pue> lo ignoráis , declararme

fuerza ferá un poco mas:

(quien vió traición femeiaate!)

Laura es aquella Señora,

con quien trata de cafar/e

Vuefa merced , que elta noche

de eito he podido íaformarmei

pero vuelvo á la refpoeita

de! Duque , porque no ataje

lo que cañ nada importa.

a lo que esfan importante*
Sal el ríe. Efa daré yo por ti,

que no quiero que te falte

la atención de reíponder
cortés á un hombre tan grande
ni que fu grandeza ofendas,

’

creyendo que fatisfaces

á otros; y pueílo que yo
he oído bien el meafao-e..O ^

y me toca rcfponder,

ulero , fobrina , íacarte

e efte cuidado ahora, y luego
de los que de el refultaren.

Ser. Señor
>
pues como tu aqui J

Cent. No fe lo que en efte lance

haga 5
pero poríareme

fjgi’.n el me aconíéjare.

Lai.Q lien diblos traxo aquí al viej;!^

Ser. Si me oiftc
, que repares

te fuplicc;:-

F'ie. Serafina,

en efta efpecie de niales

bien fe que fon provechofas

las medicinas fuavesj

curar el achaque quiero,

y no empeorar el achaque:

y afi ai Duque mi Señor,

decid que dice Juan Sánchez

fie Talayera , no el mozo,

(
pues fi mozo os efeucnafe,

para vos no hubiera fido

la refpuefta tan faave)

fino el viejo
, que fu hacienda#

y fu vüa
, y quanto vale,

á fus pies lo rinde todo;

pero el honor no, que es parte

clel alma , y no de la vida,

y no es vaíalio de nadÍQ

y afi
, que la vizarria

de fus afeóos amantes,

honrando.-ne como á todos

fus vafailos honrar labe.
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¿c al olviáo p<w í» pToprio:

y ü acafi» os rcpJicsrc

(
qac áe fu fuido k> Judo

que el amor hace igualJaies,

(
poes no fiiera ta primera

véz ,
que Riilaíros tan grandes

U ceguedad hobiera hecho
)

decid »
que tan poco cabc>

porque í Scrahna tengo

cafada.

Ser. o. c oigo , pe Tares !

Cfrf. Que cicucho, dichas! con quien?

t'ie. Con quien? pues lo preguntafeeis,

ern quien no Ja mefccia

es h rzofo que ia cafe.

Ciní. Q ;¡en es ?

í'ie. Don Pedro Centellas.

Cí«f ¿Pues hai otro <jue fe llame

cOi-no yo ?

J’ie. No fe.

Cent Pues como ?

Fie Como porque no os efpinte

Si ñor Don Pedro , (uis vi>s

quien con ella ha de cafarfe.

Cent. Yo ?

Vie. Si , vos i yo no os obligo

i que la deis al inftante

la mano y porque no qui'ro

que ptenfen que nt»c oblrgallcis

i poneros con violencia

en logro que tanto vale;

y pues no ignoráis la deuda,

y qac oí lo que aqui hablallcísj

fia violencia
, erjmo dixe,

( pues las violencias no caben )
con todos fus requÜKOS
la boda ha de ccUbraife,

en fabiendo que ctli el Duque
cclengañado i pues antes

no fuera razón meteros
en un peliero tan grande:

nus paxa eúc fin j Don Pedroj

la palabra habéis de darme
que a Serafina la diítcisv .

que efio para mi es baitance.

Lui Mucho aprieta etie testigo «p.
Cent. ¿Como he de poder negarme

delante de Serafina af.

fin que á fu ctKmacinn faitc^

aunque mi riefgn deforecie

á lo que me perfuade ?

¿mas como adorando a Laura ?

pero pues camino me abre

el , coit el inconveniente

de el Duque , no fiendo fácil

que el Duque dexc fu iruento,

en el puedo afegurarme,

que otra palabra no es mucha
paga de deuda tan grande.

Fie. Lo que tarda eu ruiponder.

Ser. Mi muerre b mi vida aguarde

de fu refpuefia.

Luí. Si dice

nones , cerrada la hace,

que el viejo es un faianás.

Cent.No juzguéis, Señor Juan Sánchez^

que tardar en refpondcros

en mi de tibieza nace,

fino de temor que el Duque:;-

Fie. Efo nada os «. mbaraze,

que como lo que yo os dixc

le rerpondais, lo reftantc

tomo yo por quenra ir.ia >

fiado en que mas fu fangre

le obligue , que fu cariño,

oue es un Principe mui grairde.

Cent. Pues como el Duque en fii amor

Cv- fe ) y tanto no pafe

á efcandalo la poi'fia,

yo::-

Vic. \'cd lo que decís , antes

de decirlo.

Cer.t. Os do¡ palab^a::-

Fie. A mi ¿

B z A
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cent. A vos , de declararais

efpo{b de Serafina.

Ser. Acabaronfe mis males.

Lm, Boda en cafa, i

Reípondifteis

i
lo que podía efperarfe;

! recojste, Serafina:

y vos de aquellos umbrales

os defpedid ) hafta el tiempo

que fin que os lo note nadie

los podáis pi ar.

Cent Mo es efo ap.

i
lo que mas falta me hacej

\ macho m^jor fe ha difpuefto,

que yo lo penfé efte lance::-

Q;ae dichofa es la pendencia ap,

que fe acaba bien fin fangre.

Cent. Pues la palabra no importa.

¡

Fíe. Pues .fi oi no quifo arrieígafe,

tampoco querrá otro día.

Cent. El Cielo, Señora , os guarde.

Ser. Guárdeos Dios.

1 Fie. Salió tu primo ?

Ser. Si Señor,

Fie. Voi á bu fea ríe;

vamos Señor Capitán,

• que en dexandoos en la calle

tengo que hacer.

Cent. Pocas colas

hai , que tanto defeaíé

como íalir de aquí. vafe.

Fie. Mira

,

porque otra vez no te hable

en efte fucelo ,
quanto

tu honor y el mió arrieígafte;

pues hoi perdidos fe vieran

li yo naciera cobarde:

no fepa nada tu primo:

y á Dios
5
que fe me hace tarde.

Ser. Has de volver por aquí ?

Fie. Mui bien puedes acoftarte,

que aunque he cerrado mi puerta

Juan Sanehf^

traigo conmigo la llave, vanft kg
Lífi. Lindamente fe ha dirpueüa

*

Ser. V’en , Luifa , qne afegurarme

debo de mi rio ; tantas

veo las dificultades,

que de (obre faltos llena,

no cefan de aturmcntarnie.

Fafe llevando U /o^ , y [ale el Dt^
con capa de habito , efpadj y

Dnq. Por no fer reconocido

de unos hombres he dsxtdo

la calle , donde c efperanJo

á Centellas prevenido,

de que fi me conocieran

en el fitio que dexé,

fuera fací! cofa que
fer el motivo creyeran

Serafina , del cuidado

que pretendo recatar;

y afi vengo i dar legar

de que fe hayan auíéíitado:

jque una labradora deba

á mi fer tanta atención

!

pero es de fu perfección,

y de mi fineza prueba.

Salen Laura y /nés.

Ines Andemos
,
que llega ya.

Lanr. Que nos hay'a conocido,

por impefibie he tenido.

Ines, Ahora nos conocerá.

Laur. No hará tal, que aquí hai c*

hombre,

y para no fer feguida

de é! me valdré prevenida:

Caballero ?

Duq. Bien mi nombre

fabtis ; decid, ¿que queréis

que de efta fuerte liamais?
^

Lc»r. Pues el ferio aquí moílrais,

os fuplico rae ocultéis,

por noble y por fer mugetf

que rae importa boflor y

1
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go r=f Mil* conrciJa

áe squcití» hombres , qw a rer

fe alcanzan.

Vida y honor ?

L^r. V aun mas , íl mas fe aventura.

Pues iJ ,
Señora , fegura.

Igmr. El Ciclo os guarde , Señor.

jzei- Quien ícrá ^

Elle , Ines mía,

cscl Duque.

¡tes. \ a ) Scnr.ra,

(bhre crtar folo i ella hora

el buen ol- r lo Jecia:

vil^atc el diablo el hermano,

q te hubimos de encontrar, vjt.las 2.

Im^. Ahora entrad confiderar

que fi hablo , es calo llano

que me hayan de conocer

eílos hombres , y fi Ton

los que yo vi , la intención

han logrado de faber

lo que pretendí ocultar.

Mas dexo de difeurrir

pues llegan ,
que con reñir,

puedo elcuíar.me de hablar.

Ss'en Don Fernjndo y 2 hombres,

fí'TH. I. Ya van mui Icxos.

Ftrn. Seguirlas

halla alcanzarlas rcfuelvo.

Hjm.2 ;Q.iC s importa Don Fernando

Fg irlas con tamo empeño?
Ftrn. Mucho rae puede importar

fi fon Don Luis , las que pieníb.

1 . VíTi'js
;
pero aqui hai un hombreu-

Va cit ) no tiene remedio,

y la calle es algo ancha}

ñas cumpla con lo que debo,

y venga lo que viniere.

Fíice lo t¡.ie dicen los verfos,

*• Q.e Gn hablar
,
puefto en medio

de ia calle , di á encender
que no quiere que pafemos.

Fer*. B «na pretenG in feríij

y á buen tiempo } Caballero^

yo he de paíar por ai;

refpondcis con d aaero i

/írro'j rl Duq-^r Ij cjcu , y /üc- /u rf-

p:idj y broquel.

Juan Sánchez debe de ler

{ pues tan va'tenre le veo )

que por ocultaHTe no habla;

muera el q d honor me ha mue.'ro.

r»q- Muchos fon ; pero no iroporca.

Fern. Ya lo que buscando vengo
hal’c: ca amigos, trucra,

T~ropie-^i el Duque y c*e i v fule Jujh

Sanche^ el mo^^Oy y arroi* la caps fo,

bre la. úfl Duque > y faca la tfpada y
broquel

y y le defiende.

Ffiq. Fropetc , válgame el Ciclo!

Fern. No fe levante , matadle.

Sal. AFo^. Bufeando;:- pero que veo?

á un hombre Tolo maltratan

muchos: fin hablar refuclvo

para no fer conocido

favorecerle,

Duq. A buen tiempo

elle focorro Ilcgtí.

Sale Juan Sanibe^el vie]o , y fe pene al

lado del Duque.

f''ie. Ivcñir con tanto Glcncio,

gente honrada Ggnitica}

pero al lado de lus menos

me pone mi obligación.

Dr/i-Cor.Hacia aqui fe oye d eílruenJo,

feguidme.

Duq El Corregidor

es d que habló , y con extremo

fenrirc que me conozca.

f^ie. Un mas apretemos.

Hidalgos , antes que lleguen,

y acab«ríraos mas prdlo.

Vii^e reiirando Don Fernando y los

dos poco a poco.

EGa



Fcrn. ETta vOZ mz da cuidado?

folo a mi puede el recel«

de la jurticia zníéíituTins.van. los 5.

Dent. Corr. De las armas el eftruenio

hacia efta parte nos guia.^

Vuq Aun que á faber á quien debo

la vida , me detuviera,

pudisndo defpues laberlo

por no aventurarme a que

aqai me hallen defcompuefto,

guardo para otra ocafion

mi jufto agradecimiento.

T&rna el Dttqus la rapa de JuanSancbe'^

' el moi^o y vafe.

Fie. Fuefe uno , y quedó otro.

El uno fe fue yá ?
pero

el que llegó fe eftá aquí.

Fie. Pues dexarle yo en ei rieígo

pueilo una vez á fu lado,

ni ferá razón , ni quiero.

Dexar a quien yo vali

en el peligro ^ no puedo,

ni quiero.

Fie. Pero afi fea.

Jiíoy. Pero fea así.

Vie. Caballero ?

Mo':^. Caballero ?

Vie. Hijo , Juan Sánchez ?.

Aío-:^ Señor ?

Fie Pues que ha fide efto ?

¿Valer a un hombre de bien;

y eíotro que fue ?

Fík. Lo mefmo
ccíi ? :y fabes ya quien es ?

M.q\. No.
Fie Qué poco importa creo

como fe haga el beneficio,

no faber a quien fe ha hecho:

pero no nos detengamos.

Sá/. Sane. Aquí q anote e! diablo fuelto?

mi amo debe de andar.

'M §in duda alguna |or yerro

Sanchex^

mi capa fe lleva el ho mbre
que alii“- Torna U ¿ei ¿

Fie. No importa cfo, ^
que efa no ferá mui mala.

Hacia aquí tiene ua rináj^u

Fie. Tampoco importa. ^
Sane. Mis di:)s

amos fon los que oygo
: preík

que el Corregidor fe acerca

feguido de todo el pueblo.

¿Volvió ya Laura á fu cafa

pues te quedarte á faberlu!

Sane. Ya eftá en fu cafa.

Y fu hermano í nurfa

Sane. Aun no; mas peor es aqueitji

Fie. Qjjc es Sancho =

Sane. Qtié ? la jufticia

que habiendo alcanzado i raasi,

fe defgalga hacia nofoiros.

Fie. Por aquí nos retiremos ,

que el refpeto no es temor.

Mui bien dices , Señor ',pen

fi nos figue , y nos alcanza,

que es lo que entonces haiCBa-

Fie. Penfar que.una íincopal

no dio j menear los dedos,

y apretar mui bien los puños
|

para no dexar prendernos.

Moi:. Y donde vamos ^

Fie. Defpues

lo penfare ? que tenemos

mucho antes que difeurrur,

en el pafado fuceíb.

Tient. VQC. Aqui eftán.

Fie. Por aqui , hijo.
^ ^

Ay Laura, q
voímunenA

Sd. Cerr. No los perdamos de vjíb-»

Sane. Nofotros les perderenu.** ’í*

*
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acto II.

!-’* S^ntbejjel tne7;o ccn trt

i>' 3vo regalo es vivir

enrre peñascos ,
Srñor.

aclarar fu honor

pajtcc no ha ¿e fer.tir

Sancho ,
defcomrKlidad,

¿ es aca<^o Ja <^ue mira

a vcrcer una Oientira

por ha en fer verdad.

5.-^ La aftucJB de Dor Fernando

fue brava guando llevó.

Mo\. No repare entonces yo

!o tjue ahora me efta marando.

Stm fY en fin c^ue hacemos equi

metiJos á cazada res?

Afegurar «ios temores

(oíZ tCos.

Sinc. Q,aale$ me di ?

Mot^- El uno es ver fi efte ciego

error fe ju7?a de futrte,

«ju« me (-bhguc á dar la muerte

^ Don Fernando.

Sea.'. Si
; y luego ?

Aí»^. Fll i.rro es afegurarme

del I.)i;qüe y íu indignación

en orra jurisdióon;

P'.rquc no pueda culparme,

ni prenderme.

Saw. Convciiiente

es el filio y nerefario,

fi vienes i fer tcmplaiio

•
1 puerto de San Viecnteí

mas icoinodadu ella

Don I’ernai;do en San Miguel,

dentro de Efcalona.

A el

cío !e parecer»;

pe-o i iDi pudre v a mi,
cito iKS ha parecido.

S.:nc Y Liara ?

jNo te he pedido

que no me hables de ella ?

Sjbc

.

Si

,

pero he llegado a entender.

Señor , que lo q-ic fe tuanJa

contra la Fv dcl deleo

no pide obediencia canta:

tjuc hai de Laura , di , Ser'ior^

Ay Sancho! que adoro i Laura!

Sane. Hablaré de ella ?

Aier^ Bien puedes.

Jane. Contra ta precepto ^

Jlfoz^ Acaba.

Sane, Me das ¡iccncii ^

Afoz^ Profigue.

Sjnr. Te c.oojaras?

AÍOi, Ya me cantas.

Sjbc. Pues Laura.

Aío-^. Que dices de ella ?

Sane. Digotc que Laura es Laura.

Aíoz.. Lo mas que F.ai que decir dices,

penfando no decir nada,

que de f^ura es Laura fula

la explicación ílbcrana.

Sane, Y como te va en fu aufcncia ?

Aíoz^ Como al qua vive fin alma.

^anc. Paciencia y echar por otro

puetlo,que eñe amor dio on Cirua-

lapiedra.

Alo'-. Yo amar i quien

Laura nu futra? tfa vana

clavazón que adorna el Cielo,

Ce verá dcfeacajada ‘

primero de les engarzes

turque fados que la efinalta»,

que yo olvide á Laura ;
pues

aunque puedan mis defgracias

hacer que la pierda , no
harán q^e pueda cdvidarla-

Sanc.-¿Y de que firve efe amor?

Alo'— D.. Unrrlc. '

Lin«
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Sjkc. Linda alhaja l

Dent. voc. Ai monte , a la íierra^

al bofque.

Sane. Qué es efto ?

Alo"''. Ruiéo de caza^

no lo oyes ?

S^^c. El iTiIedo fuele

trocar tanto las palabras,

que me pareció que oía

de un exercíto la marcha^

Ipero quien cazará aquí

!

Ai 01^. >No es aquel mi padre? aguarda.

Sane. Señor, es; y á la tordilla

la viene dando zarazas

por los hijares.

Afo^. Su prieía

mucho cuidado me caula.

Vene, el ríe. Embofeate bien, Martin,

en eía efpefa enrramada

con las yeguas >
pues he vlño

á mi hijo , y alli aguarda.

Sane-. Ya fe apeó.

Ai Oí.. Yeguas dixo ?

Sane- Si , que Martin trae la Vaya.

Aioí. Qué Rrá efto?

Sane. Edo es venir

quando tu no le aguardabas.

Sal. el y'ie. Hi]o i

Aíoz.. Señor ,tu de prifa

no fe que adivina el alma^

¿qué hai de nuevo i
'

Ykj. Preven hijo

el valor y la conftancia,

para lo peor , y pienfa

que es prevención acertada,

pues U£k corazón difpueílo

al mal, todo io que halla

menos de lo que prefume,

le quita á io que eíperaba.

AfoJ-. Luego no es lo p)eor ?

Vieú No.

Jio^' Dime , Señor ,
perdi á Lauca ^

Sanche^

Yiej Sij Juan Sánchez.

Aíoí.. ¡Que mal hizo

nii cobarde contíanza

en fiar de otro valor

el peligre de mis ar.tiasí

cafofe Laura en efeáo ?

\iej. No , ni la verás cafada

con quien recelas , y de edo
te vuelvo á dar la palabra.

Bien dixiite que es cordura

del difeurfo en barajadas

fortunas , efperar fiempre

la peor j
pues en mi fe halla

con ella defdicha menos
defmentida mi defgracia.

Moí. Pero porque me dixiíle

que perdi á Laura?

Vie; Si aguardas

a oírme , lo fabrás , hijo.

Sane. El nos va fangrando á paulas.

V/e/- Ocho dias ha Juan Sánchez,

que di á ellos rífeos la efpalda,

dexandote aquí feguro

a la forzofa amenaza

de la jufticia , intención

de que libre te enc<mrrara

qualquier fucefo que á mi

la noticia me tníormara

de como fe habia entendido

acción tan mal explicada,

que entre dos pafos , fin mas

te Higos que una palab:a,

y el ruido que hace una mana

fin voz él
, y ella fin habia;

llegue á otro día á EfeaJona

inmediato á ¡a defgracia,

y hallé en el juicio de codos

tan confuía y ignorada

la verdad del lance ,
que

repartida en dc'S efquadras

de pareceres la \nlia,

unos contra ti juzgaban
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d fardo ; y otros contra

£)on Fcmaoio , c^ue íu ctlraña

caujel* no poóo verle

en todos aprovechada.

L* parte de la nebieza

d agravio te achaca ba^

y i el la parte del común,

cen una prueba tan llana

como decir i pues que vive

Don Femando , es cola clara,

que en el honor de Juan Sánchez

diá la calumnia errada,

pues ti le hubiera ofendido,

i Don Fernando matara:

efta Opinión defmentían

los hidalgos, con la faifa

prueba de que no fe atreve

al valor la gente llana

de la gente ncbk; como
fi fiendo paite del a ma
el val' r ,

hubiera Dios

dcfigualade/ las almas;

en un ticl algunos días

eftuvtcron la'> balanzas

del honor de Don F. ruando,

y el tuyo y hdÜa que la maña
de fus jiaiici.tcs ) amigos

eíparcio la vor tira na

de que cu au.cáKia . lujo nuo,

tu venganza declaraba,

y tu venganza , tu agravio:

y aunque fe opuio á cita infamia

la voz de much. -s , diciendo,

qut es efe..o del que agravia,

g ¿arJarfe , licndo tan cierto,

Guedú ella vez fepultada

en otro accr.io que dixo

á Id común ignorancia,

cuc Don Fernando , que había
efendidü

, fuhentaba
i roitro ñrme la ofenía,

y que tu que te oculubas.

aanqne agraviado k hubkrai

3 el , á la circunftanciz

fa'tabas de mantener

e! agravio cara a cara.

Creció elle error de manera

que ün que le contrallaran,

mis prevenciones pafo

a que ios mas declaraban

por tuya la ofenia , tanto

que con ceño me miraban

mis proprios deudos : difeurre

como hebran fido mis anfias^

y como ahora ferán ; pues

vive Dios, hijo , que cada

acento que el labio ar'C p.

es un peJazo dcl alma.

S«>lo CB Laura , en Laura Ibla

hallaron ayer mis canas

compañía en el dolor,

pues encontrándola en cala

de SeiaHoa tu prima,

me d:Xo con mal formadas

razones , que entre el decoro-

y el labio fe cn'.barazr-baoi

yo , S'" ñor j
para con Dios

con vuettro hijo ca'ada

elluve , y cUuvc digo*

porque muiitndu fu tama,

es lo pr< piio que haber muerto

el para mi: mi dcfgracia

y mi fineza ,
panreon

fueron de mis efpcranzasj

quifele , fu opirrion vivas

y muerta > foio me falta

dar a entender que le quilé,

y pues folo fe declara

con el llanto un feniimicnto,

ellas corrientes amargas

de mis trilles ojos digaji

halla que la muerte haga

verdad mi pena , quan grave

es el dolor que me caula

per-
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perJtrle tftfl pifa fiempre,

pues hai en mi amor conftancia

para morir ^ y no lehai

para padecer fu infamia:

a profeguir iba i pero

con demonftraciones blandas

de ternura embarazaron

fus ojos a fus palabras.

Por efto ,
que Ja perdifte

te dixe ,
pues quien repara

para fer tuya , en que eftá

tu reputación ajada,

mas reparará (
Ji acaíb

la verdad el tiempo aclara
)

en que á fu hermano dexafte

el honor lleno de manchas:

que fe caíé con Centellas

no temas ,
porque el palabra

me ha dado , y la cumplirá

de dar la mano á otra dama,

y íbbretodo , hijo mioj

lo que ahora impona es que vayas

a Efcalona a defmentir

con tu prefencia la vana

Opinión de que corrido

del agravio te recatas:

en San Miguel Don Fernando

tiene fu fegura eflanciaj

tenia tu en Santa María,

donde vean que no falcas

de la jufticia al refpeto ,

ni al reparo de tu fama:

tina es nueftra honra , hijo:

nueftra vida una i ana efpada

la nuedra ; una nueftra hacienda;

pues fea nueftra deígracia

y nueftra ventura unaj

pafemos nueftra borrafca

en un proprto baxel ; jufta

faé tu indignación y honrada,

y afiftirtc yo por efto

es jafto , quando negara

S^che^
el padre la obligación;

que las defdich^ honradas
fin las deudas del cariño

debe el valor ampararlas.

Tomen lo que cundió el toas.
\i:j. Qué te füfpende ?

JÍÍOx^ Penfaba

quanto neciamente yerra

hombre que teniendo efpada,

de fu enojo el defempeño
a la mano fe le encarga;

pues Ho hubiera ahora queftionej

( mal fean ó bien fundadas )

fi yo á Don Fernando'entonces

le diera dos eftocadas;

pues ellas fueran dos bocas,

que del fubefo informaran.

Viej. Ya efo no tiene remedio.

Aíox^ Eíb fiente mi defgraciaj

jque en fin eftá perfuadida

á creer mi deshonor Laura

!

Viej. Efto paíb que te dixe;

por ella poco íaapórtaba.

Mo'u No importaba fino muchoj

roas yo haré que fe perfuada

( fi otro remedio no encuentra

por fu amor mi tolerancia

)

ella y todo el mundo , á que

pudo una cautela rara

poner en duda mi honor;

pero que fabrá mi efpada

lavar el mas leve indicio

que le haga foinbra á mi fao».

Vent. Cent Seguidle por cfa fco<i*»

que al llano el javali baxa.
^

Viej. Gente fe acerca á eftc fi'ioj

parte en la yegua alazana,

que yo porque no me vean

aqui , batiendo la eftrada

iré delante ; ah, fi ;
entra

por la puerta de la pan á»

que es la que mi
^

J
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:c h»
aíeguraia.

Sancho.

c^í.' Que, Señor 4

Vííf. So olvides aquella capa.

\ ift'. La del habito , pues

{¡mi Juicio no fe engaña,

y
es de quien píenlo , algún día

podrá fer de importancia:

SíMC. Voi por ella. >«/é.

V/fj Sígueme , hijo. vafe^

Solamente en la alterada

borrafca de mis fortunas

llevo por confuelo , Laura,

ir doiide puedan templarle

en tu hermofura mis añilas.

Prw. Cent. Socorred al Duque amigos.

Qué miro ! defdicha eltrañal

que el cerdofo bruto hiriendo

el caballo, defencaja

al »ran Duque de Efcalona

déla ülla i Icalle valga

la dertreza , donde no difpara dent.

llega el valor ni la planta:

acicíio feliz ! rindió

la vida con arrogancia

el bruto al plomo j y el Duque-

de la tierra le levanta;

y viendume , bacía mi vienej

quiero cubrirme la cara

con elle lienzo
,
porque

no erperarle es arriesgada

a;ci-ui habiendo tirado;

y también es confianza

deívancc.da efperar,

quando bufeandome anda
fu juQieia cuidadolá,

fin que rnc recate nada.

^OKtfe ur. tierr^ a La cara
, yfale el Duq.

De aqi.1 laiió el tiro; ¿fois

Vos el que mi vida ampara i

bú.gíic no conocerle:

fi , Caballero.

Duq.
f
\ que caofa

de mi os recata ^

Afo^ De vos

ninguna.

Dnq. ¿Porque la cara

encubrís 1

Aío^ Por abrigar

una coz que ella mañana
me dio el arcabuz en ella.

Duq Conoceisme ?

Aíoz,. Son eflrañas

para mi codas las colas

de el\a tierra.

Duq :Y que Jornada

hacéis i

A Eícalona voi.

Duq. Como os llamats^

Ado^ Si algo falta

en que yo os firva , decid,

que me efpcra un camarada.

Dttq. Mi agradecimiento fola

imagino que falcaba

al beneficio que os debo.

A1oT~. A mi no me debeis nada.

Duq. No es nada darme la vida ?

Aío^. Y tló puede tener paga 4

Duq. No j pero puede tener

reconocimiento.

Mo^ Baila

para mi
,
que 05 acordéis

algún dia de la hidalga

atención que me debiüeis

de effos rífeos en la falda.

Duq- Ello tiene enigma , y no

ícrá razón dcícifrarla

porque no halle á quien debo

la vida , en mi repugnancia.

Aío^ Daisme licencia 4

Duq- Si doi,

pero llevaos efta alhaja,

para que fepais por ella

Ci (ya



20 .
J»-"»

(
ya qae no preguntáis nada

en quanto a quien foÍ ) quien es

quien os debe deuda tancaj

para cobrarla eíe dia

que vueítra voz me íeñala:

y advertid que en Efcalona

no hai con quien equivocarla.

No por fu valor la tomo,

aunQue no eícuíb tomarla

por el vueftro.

Pero ved,

que me habéis de dar palabra

de bufearnre.

ií/o~. Y vos á mi

de valerme quando os haya

menefter-

jDuq. Si doi.

Mo^ Y yo
de eftar fiempre a vueñras plantas.

Vuq. Id con Dios

M-Ot. Guárdeos el Cielo:

ya que dexo afegurada «p.

aquí la gracia del Duque,

fin fufto mi valor vaya

a Efcalona , donde acuda

de amor y honor á las caufas, vafcm

Duq. Defgraciado ando eftos dias,

aunque no es mucha defgracia

verme en dos riefgos , y hallar

quien en entrambos me valga:

raro fucefo! Sale Centellas y gente*

Cent, Aqui eftá:

denos a befar las plantas

Vuecelencia , con albricias

de fu hallazgo.

Duq. No llegara

a buen tiempo eía atención,

fi otra aqui no me librara

de un riefgo tan conocido,

oomo eftar en mi cebada

la hera , en el fuelo yo,

y el Caballo muerto.

Cem, Alas

Sanche^

caire yo I mi diligencia.

J)uq. La pluma no aprovechara,

lino me valiera el plomo.

Cent, Y quien logró dicha tana?

Dnq. No lo fe j vamos, Don
á Efcalona , que no bafta

nada á divertir la pena

que me cuefea la tirana

belleza de Serafina.

Cent. Señor , mientras no fe halla

modo de obligar al viejo

Juan Sánchez , fu temeraria

condición ha de eftorvar

el logro de vuefiras anfias.

Duq. ¿Y como fe obliga i unhomhti

honrado para que haga

á fu pundonor ofenfa ?

Cent, La grandeza foberana

no halla eftorvo nunca.

Duq. Yo
quiero guiar mi eíperanza

por vueftro confejo , honranda

á Juan Sánchez con la vara

de Corregidor , que oí

en Efcalona eftá vaca,

y no es la primera vez

que la ha férvido.

Cent. Si alcanza

tal fevor de Vuecelencia,

no habrá duda que lograda

fe vea fu pretcnfion

con atención tan vizarra.

Duq. Q,ué hai de Don Fernando?

Cent, Eftá

la materia declarada,

en que Don Fernando fóc

el que agravió.

Duq. Duda hai harta

j

¿mas bafta efo para que

vos os caféis con fu heraiao»

Cent, Hoi efa ventura efpero.

Duq. Fioi l 5

i
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ret: Si ScftoTí jy

VuccíUncía las violencias

¿el Srtior?

p,^ So Us eftraña

d,; amor aun<que las envidia i

no quiero dilatarlas;

lleguenrae un caballo.

Cetí. ^

Señor , el caballo aguarda.

pat Ay Scrahna !
¡que poco

mi amor debe a mi efperanza! w/é.

Ct*í. A) Laura! ¡que cerca veo

el hn feliz, de mis anüas! >j/é.

yjtmfe j y [aUm Louta é Ittis,

J%ts. Sino templas el dolor,

jqué remedias con llorar?

¿jar. No lloro , Inés , en rigor

por aliviar el pefar

lino porque fea mayon
fíente el alma mis enojos >

fíentelos el pecho ardiente,

y fon de mi pena antojos,

que quandü todos los Genten

lo fu nten cambien los ojos;

ay amor

!

¡nti. Señora mía,

trata de vivir por Dios.

¿^r. ¿Lfo me aconfeias ?

juMT. Dimc , jíabes que es amor ?

/arr. Ni Dios lo quiera.

¿Aur. No ellraño

que me aconíeje tu voz;

que es mui proprio del que libre

fe halla , Inés , de una paGon,

decirle al que la padece,

que no Genca fu dolor;

pero en tomar el confejo

hai dihcultad mayor,
que el doliente Gente el mal,

y el que le aconfeja no.

Muchos meGuares fon dos.

Señor» ,
para ini ansof

como tu pintas el tuyo;

mas perdóname ,
que ó no

es tanto el, ó tus reparos

mui impertinentes fon-

ianr. v^ue puedo hacer , G adorando

fu ñneza, fu atención,

fu brío , fu gentileza,

vé mi de fe fperacione- Canta dentro.

Jlíufica. Que a Juan Sánchez le dieron

con una cofa,

que aun qúc eñe muí lavada,

mancha la honra.

Laur. hj de mil que elcuchol mícatcs,

faifa ,
cautclüfa voz:

mientes, concepto villano,

hijo de padre traidor;

mientes , que U fe atreviera

á empañar el mifmo Sol

el limpio honor de Juan Sánchez,

le apurará fu bialon

las luces incendio á incendio,

sayo a rayo , ardor a ardor;

y yo quando á el le falcara

altiva refolucíon;

en defenfa fuya;:-

SaL Don Fern ¿Laura

que es aquello 5

Laut. Q.'>é le yo ?

Jnes. Señora , tempUte.

X-4«r. Fuerza

ferá por mi pundonor.

Fern. ¿Contra quien lalio á tu labi»

ayrada tu indignación i

quien te ofende ?

l^HT. Quien procura

obfcureccT ca valor,

valícndofe de ariihcios

que la cautela invento,

para dcfmentir la nota

que fe opufo i tu opinión,

como G á ti ce fa l cara
azeio
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matar al villano
, Laura.

Laur. Efa ferá finrazoa

mayor tjue todaf:

23
s25ro y repnracion.

Fern. Como ;

Laur. Diciendo con arte

bien ageno de tu ardorct-

Ventro canta una po:^.

rd^. Qiie á Joan Sánchez le dieron

con una cofa,

que aunque eftá mui levantada

mancha la honra,

ro- 2. Y fué en la cara,

donde folo con fangre

Tale la mancha.
Fern. ^Es efto lo que te ofende ?

Laur. Si , Fernando , y con raion-

Fern. La razón la Cabrás tu,

pero no la encuentro yoj

pues declararfe en un lance

que la rvoche obfcureclój

fer mi honor el que fue fiempre,

y el que fue íxempre fu honor»

no fe que te deba dar

difgufto
; y mas quando fon

los que cantan mis criados,

y yo quien íé lo mando:

fino es ya quepretendieíés

que yo fuera entre los doí

el ofendido:

%aur. No , hermano.

Fern. ¿Pues que era tu pretenfion ?

Laur. Qiie no lo fuefe ninguno,

que es lo que eílaba mejor.

Fern. Ya fucedió aíT en efecto.

Laur. Y efo es lo que íknto ycb

Fern. Porque ^

Latir. Por el riefgo tuyo,

y por mi amante pafion.

Fern. Pues no temas mi peligrOb-

Ijtur. Como ? íl dixo la vozu-

Aíuf. Que fué en la cara

donde folo. con fangre

Cale la mancha.

Fern. Como Cabiendo que attnCO

al peligro labre yo

Fern. Y eía

plenfo que demonftracion
parece de::- mas no quiero
pronunciarlo, Laura

, yo;
enriendólo tu , y pafemos
á lo que aquí me obligo

á venir , fin que el peligro

mire , que temiendo eítoy

en la juíticia.

Laur. Ay de mi !

Fern. Ya, hermana , el dia llegó,

en que de muchos cmdados
que tengo por tu ocafion,

tengo de falir > Don Pedio

Centellas:;-

Laur. Válgame Dios

!

Fern. Atento á que ya el agravia

dudofo, íe declaró

contra Juan Sánchez , ha vuelta

á hablarme en íli pretenfion;

oi te has de cafar coa el

que aíi fe lo ofrecí yo:

a tu honor y al mió importaj

que tomes refolucion,

y que fea cfta : á tu vida

le importa : en muriendo el Sol

para que la fombra nazca,

vendremos aquí los dos;

haz contigo de maneraO
^ ^

que guftes de mi elección,

qu8 efto ha de fer en efe&o:^

y hafta entonces, Laura,» Dio^^

Laur. Don Fernando.

Jnes. Ya , Señora,

hacia San Migel marcho
por la puerta del jardín.

Laur. ¡Viofe defdicha mayor
que la mía í

Ines. No por cierto i
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Ay mfelá’ que ha rr yo ?

So hallo aquí yo iras reme<Iio

que confentír ; ó afufón.

l^r. Ccnfenrir ? matarme «ntes,

¡US efcapar.

ijMr. Tengo honor

fus. Pues no coníéntir y eftarfe.

l^BT. Y como ?

jus. Efo no fe yo.

Sí.e Ser. Yo (i
,
que lo e oído todo.

l^ur. Si lo oyó tu difcrecion

S rahna) fi has oido

mi mal , y «n la dilación

ves el peligro
,
que aguardas ?

alma , vida y opinión

te confefarc deber,

fi reparas mí dolor.

Ser. Mui poco te ha d« coftíf

el remedio.

Liar. Hable tu voz.

§eT. ^Fiaraftc de mi , creyendo

que nos importa i los dos

que Don PcJro no fe cafe

contigo?

Liur. A ti te importó ?

1*€S. Ay Señora ! Sancho.

Llar. Q.aien ?

/«ex. Sa/icho.

Ser. A que mala ocafion

lltga , dcfpidcle tu,

qut allí me retiro yo.

Ketirjfe al pzr.o
, y fale Sancho.

Sajjc. Si ci otro cltá en San Miguel,

de que tengo yo temor ?

/—«ir. Q..C bufeais, buen hombre ?

Sa/jf. ^Ya,

Stúora , fe te olvidó

mi n -mbre ?

^ur Decid aprifa

que queréis
, ó idos con Dios,

/«ex. Dcí'pachc
, acabe.

lueAlIa,

ta también ?

I¡us. Pues pa rque no ?

tanr. Que aguardáis?

Sane. Ya he vifto fer

cierto lo que me obligó

i que i tu cafa viniefe

de parte de mi Señor,

turar. jPues que os obligo a venir ?

Saac. La defparramaJa voz

de que eíta noche te <'aías,

que es la que hallamos los dos

media hora que ha que II .'gamos

picando el
, y andando yo.

Laur. Pues efa curiofidad

que Ic importa a el , ni a vos ?

Sane. A mi nada.

Sale el Mo^.. Y folo a mi

no faltar i la atención

de que anticipado veas

el parabién que te doy.

Ines. Llevofelo el diablo.

Laur. Pues

como aquí::-

Mo'-. Laura , ya no

tiene mi amor que mirat

perdido una vez tu amor.

I.aur. No tengo de oíros.

AÍ03U Mira::-

Laur. Ved vos ,
que es refolucioa

contra vos y contra mi-

J\ío~. Conmigo feguro eftoí>

y tu también efe rato.

Laur. Volveos.

Mo'^. No haré por Dios,

fit» que roe oigas.

Lase. Pues aíi

miráis pur mi pundonor ?

Mo’- Pues di^o, Laura , has miradu
< • • I »

tu por rol vida mejor s

L.iur. Dexarcos aquí; (ay bien mío!)

Moi.. Etüraremc tras ti yo.

Jjjxr. Mirad que vendrá mi hermano.

No
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Ko hara brea.

Uíur. Hablad, que no

quiero que dé la porfía

motivo a la dilación^

Mox.. Oyefnae ya ?

Laur. Si, Juan Sánchez^

que pueda hacer un temor,

que eon úbieza reciba

a quien adorando eftoi

!

No a embarazar que te cafes

viene mi reíblucion,

que fi efcuíarlo intentara

bien Tupiera mi valorn-

Salte tu á efa puerta, Sancho,,

para avifar.

Sane, Si Señor. "pafe.

Laur. Ponte tu en la del jardin^

y efliá con cuidado.

Ines. Voi. pa^e»

No á embarazar que te cafes

vengo
(
como dixe

)
no j

ni a decirte que fue faJfa>

ó mudable tu aficionj

que efto ya tu lo labias

aunque lo ignoraba yo:

a que fepas que lo fe

vengo í
porque tu traición

no folemníze otro engaño

á coila de mi dolor

:

di
,
¿las lagrimas de ayer

Laura , de que me informó

mi padre ,como en tus ojos

etlan tan enjutas hoi ?

£ por vengará tu hermano
del agravio que fu voz

defmentir quifo , Bufeafíe.

la cautelofa invención

de llorar mi honor perdidos

dando por íktísfacion

de tu mudanza , mi agravio;

imagina que mi honor

teniendo tu hermano vida^^

Sanche^

no olvidará fu blafm..

Y quédate porque acaíb,

la memoria del favor

que te debí (aun que enganefí»
fuefe

)
no te dé ocafíon

de creer que no te olvido,

no te aborrezco
, que no

hago gala de perderte

notando tu finrazoQ,

tu falfedad , tu mudanza^
quedare. Quiere irfe,

Laur. Efperad.

Aíoi,. Ya no
tengo á que eíperar*.

hau. Oid.

Moi^ Ya el engaño íe acabo.

L<7«r Pues ferá de efta manera:

Pafafe d donde efiaba Juan Saiube'„

que ahora que queréis vos

aufentaros , aunque el rieígo

tan igual fea en los dos,

que igualmente peligremos,

quiero olvidar el temor

de honor y vida
5
porque

la que todo lo olvidó

por fu amor , r.o ferá ;uíh>

que en defenfa de fu amor

quando le ve maltratar

no tenga refolucion:
^

O
teíligo de mi fineza

tengo bien cerca , mas no

ha menefter mas teftigos

que mi verdad mi pailón!

que ayer perdido os lloré

es cierto
;
que os lloro oi

perdido , también: y aunque

el llanto no es ; es temor

oi como ayer j no por efo-

menos verdaderas ion

lagriíras difimuladas
^

que vifias j
pues no arguyo

no haber en los ojos iluDiOj
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po hJÍícrie en d coraooí

pero en quinto i que me caíb,

VTrJad es que reíblv^ió

mi hermano que o¡ fuefe y pero

^!ra rtfolverlo yo:

j« 05 p' deis volver que ya

habiendo vuelto mi voz

por la Opinión de fu afeáo^

quien el paio os impidiój

os le dexa libre ya^

labraos de la indignación

que i vucl^ra vida amenaza^

pues (i morimos los dos

quedará fin quien le llore

nueftro malogrado arocr.

Ponefe un lUnuo á los ojos-

.Ifou Rara cfpccie de pefar í

viofe defdicha mayor,
que dar mas fuerza al dolor

lo que le debe aliviar ^

no i pero en mi fe apadrina

la peligrofa verdad

de hscurfe la enfermedad
m^yor con la medicino.

Laura;:-

í¿uiufe Laura el liento ie los ofoí.

I— ar. Que aun cílais aquí ?

Si en qualquicra parte muero,
i tus ofos roorir quiero.

Latir. Crees mi íincza?

SI
1-oir ^ConílJcras la razón

i-¡ia de mi íéminiicnio ?

Aí9’^ La confidcro y la liento.
Laar, Pucs que intenta tu paíloni
^^9-. Ptrdrrtc por fer ferzofo

díftinr de ral dtfdicha,

y barer que ctio no le logre
*-»:ijiiidoce yo perdida.

CfJOiO l

.Matando á Ccn.rcl'asj

S'C ii en t! ahora peligra

mi elperaftza , mñera e^
porque mi efperanza viva.a/ pdLScr.

Ser. Ay de mil que e/^cho, malesl

Aíoz. Y pues ya Sa noche:;-

La«r. Mira,

mi bien, lo que haces.

Aíoz. Tu bien

roe llamas , y folicitas

que duerman mis zclos qaaado
los defpierta tu caricia.

Muera Centellas
, que pues

tanto el riesgo fe avecina,

dolor que pronto amenaza,
el remedio pide aptiia.

Ser. Ya le importa embarazar
i mi honor ella defdicha.

antes que todo
; y aG::-

haur. Repara::-

Ser. Daré noticia

al Duque;:-

Aio^. Muera el aleve

que me mata.

Ser Sin que impida
ninguna razón mi intentorr-

Laur. De mi amor el licfgo Ha
Ser. Que aun que fu pcGi n es grande>

feri mayor lu hidalguía.

Aíoz.. Ello ha de fer.

Sale Serafina con manto tapada.

Ser. A que aguardo i

quien foy , Laura , no !e digas

que á cílorvar efte peligro

Va la diligencia mia. vafe.

Mo-^ Quien es , Laura , ella Señora

tan recatada i

Laitr. Una arruga.

Aicr- ^Pues como no reparó

tu riesgo en que nos oía ?

\jiHr. Como no ímporra.

Sa.'e Ines. Ay Si ñora !

L^nr. Q.-Ü licúes, li ts ?

Ines. Aprifa,

queD
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que viene mi amo y ei novio. iu obeiíencia : eomo cft*b

va.

tAU, Salte por ai

(Aquí finia

mí cautela) fi haré j Latir aj

pero advierte que fe fia

de tu firmeza roí amor.

Intv Que Wcgan.

L4«. Mi fe te anima.

Sal San.Ta padre á la ouerta queda,

y me manda que te d iga

qae b axes.

Mo~o. Llego á buen tiempo;

düe qje Cuba acá arriba* vaf. Sane.

Latt Q.ie aguardas ?

Mos.0. Ya te ubsdezco?

no era mala bebería

fiarme de Laura ,
eftando

conmigo las manos mías !

defde aqui vea el facefoj

y afegure la íalida

L<i». Fuefe ?

Jnes. Parece que fi.

han. Como el no arriefgue fu Vida

en defenl'a de mi amor;

Ines, pierda yo la tnia.

Salen por la iz-quierda Don Fernando^

Centellas y un Criado.

Sal Fern Di, que profigala copla.

Criado. Si haré , Señor.

Cent. ¡Que á eíla dicha

Y¿nga yo con ícbreíaltoí

Fer.-Laura, hermana.

Ea defdickas.

Al ¿ado derecho Juan Sanche^.el

Sj/. Mot-o. Ea valor , en ti folo

oanar 6 perder eílriva
£>

lo que adoras.

Fern. Ya Don Pedro,

fiLaura , fin que le refifia

á mi precepto::-

Ay de mi!

Fern. Con tu filsncic acredita

mudo?
Cent. Como la oládia

que da la ventura, fe halla

de ía ventura impedida.

fern. Pafad á darle la mano
Iau. Ved, D. Pedro, que no es «j.

apar.DtHft

y pues fois noble, libradjr '

vueftro honor de una deClichi,

M<huO Q;te le habra dicho?

Cent. é oi?

Al paño Juan Sanche^ el viejo m
hijo y bancho.

fiejo. Aquí de encontrarte hahii

quando te bufque en la Iglefia

lAU. No te ofendas de que pida,

que mi cafamiento, hermano,

nO fea á la primer vifta

con hombre que no conozca

riejo. Para decirte que había

honradome con la vara

de Efcalona::-

Fer. No prodigas

que hoi te has de cafar.

fiejo. El Duque.

Cent- Que haré ?

'^\oz.o. Y pienfas admitirla?

ytejo. Ya di la palabra.

Moz.0. Aun bien
^ .

que hafia ahora no eres )Uinci%

y puedo de tifiarme.

yiejo Pues que hay?

Veraslo aprifa.

ylejo. Ya fin verlo lo prefutao:

pero hijo , á nadie digas

que contigo me halle en f*

que importar rnucho po.. i*»

cubriréms con la cap^
^

Cent. Defden en Laura fer^

lau. Pues como,

vueftra fineza tan tib’.a^
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, ^ Conso hx ¿c eiUr q^anao fab«

^ Don Pe^íro de mis íatigas ,

no « tóyo im albedrío,

¿ e mi libertad es mía,

V que no ha de kr ckorvo

i mi prcfuncion a'tÍTa Can mma den,

Ce^t. ^ Sánchez le dieron

con i*na

q, e aunq'ie efte muy lavada

iTianrha la honra»

Hij >•

Sv rior ?

j'¡^jo l iero lance !

jifo^ Q.>e dices?

Víf;- Q.'C determinas?

^ iir*

Frr. Pues como ?

Tifi Por tu honor,Juan Sanchf7,mira,

pees no hay duda en q te agravia

qui'H que te agravia publica:

hUz.0. Muera Don Fernando.

ViV.o Muera.

^!c:.í>. Di %’OCCS

parque colijan

que ahora llegamos, y Laura

no peligre. Derecho Suncho-

SuHC. Ha Ue allá arriba.

Qui- fabe, que lube.

/fr. Q^UÍ.:n ?

hio’-o Q.Qien tu cautela averigua,

y quien antes de matarte

c íbarde, i voces publica

que fuilletu íl agraviado,

y qcc i matarte me obliga

la cautela de querer

hacer la deshonra mía*

ferv. Morirás,

Ctrl. Yo a vueftro lado-

Vif
*

0. Hal aq .i quien es lo i.TJpidaj

mata tu a cíe , V á ef.’ tro

¿íji e por cuenta rria. r/Ke. ios qnaí,

La-A. A V di mi! Juan Sánchez.

SInj». Lacra,

ya no hay reparo en mis iras.

Ffr. Muerto foy.

V/ffo Bien fe hizo aquello.

Cae Ce’itellas y fedetic'C el Viejo.

repárate hombre y mira,

que pudiéndote matar,

guarda mi intención tu vida.

Cent. Ya lo he viko
>
pero debo

morir por la opinión mía

aquí

Viejo Sacarcte yo

de aquí aunque ma< te rtfiíla?,

que aunque me importa matarte

vanfe los dos..

meimp*orta lábicn tu vida, ent.losz.

Leu. Qjjc has hecho traydor?

Mo:.o D.xir

fin duda ¡a opinión mia.

Iah . Ay de mi irklizl

Vic. Dent. Tomad todas las puertas.

S-L S-nc. Aprifa

S ñor, que ha llegado el Duque,

y Con toda fu J-lÍicia

cerca la cafa.

Mot-O. Y mi Padre?

Si«c. Ya hebrá d >' lado la crquitia-

Moco. Puedo falir ?

/«en No bay por donde.

MocO. Pues £.3; Laura ,
tus ¡ras

venga ahora, que contra el Duque

no hav en n.i aliento ofadía.

f?enf- el 'Dhcj. Llegad á efa fala.

Ld«. Ciclos !

pero mi valer me afifta.

Moxo- Muera >
o porque te ador&>

Laura

Sane. No, Svíiofa mía.

Lau. Retiraos á efe apoiéoto,
^

y ru. Ines, á nadie dig^,'

Gue eftá aquí cite hembre.

yi/ó:.o. Siintertas

vengarte, porque me tbhgas

a
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i efcdncleraje?

Ejc». Ved <}ue llegan*

S«w. Entremos peíé a mís trípaf

Entranfe los dos.

ÍjiH. Cumpla ahora con haber

fucedído la defdícha

por mi ^ y defpues mi venganza
fea pañal de mí vida.

Silen el Duqne y Criados con

Sil. Duq. Pefame, Sfñora Laura^

que llégale la noticia

tan tarde á mi
,
que eftorbara

a la diligencia mía
la ocaííon de vueftras penas>

aunque la juzgue diílinta

de la que hallo.

Lau. Si el llanto

al pafo que informa explica,

refpondanle i Vuecelencia

las trilles lagrimas mías.

Duq. Que no falió el dclínquente

de Tueftra cala fe ahrma,

y en ella Tolo elle quarto

falta ver.

Laur. Cofa es fxa,

que quien dio muerte i mi hermano
donde yo eftoi no eftariaj

por efa puerta falió

Juan Sánchez.

'Albino Sancho y Juan SancbiTL. el mozfi.

Sane. Ha buena hija ¡

Duq. Viíleisio vos i

X-aur. Yo lo vi.

fnes. Y yo también.

Si^c. La Ineíiila

es una perla.

'Aío~. ¡Que en Laura
todo efte valor perdía

!

Sale el Viej. Fingiendo no faber nada
por íi mi hijo peligra,

no habiendo falido , vuelvo
a que una fíxcuna Tnifma

pafemos lós dos.

Duq. Juan Sánchez ?

\iej. Tuve, gran Señor
, ootU

de que i ella hora VueceleS
de fu Palacio falia,

^
y me trae la novedad
iVMfihai.lgoen<,ueoili,.
pagándoos el favor de oy.

^
Duq. Aunque mañana quería

daros efta vara
, ( oy

la neceíídad precifa

de no haber Corregidor
en Eícalona^

^ rne obliga
a no efpcrar á mañana;
a buen tiempo Sarafina
me informó de fu fucefo,
que era culpa mui indigna
hacer de mi amor íoborco
la vara de la juílicia.

Viej. ¿Yo hize mal en volver
; ¿pcfo

quien efto pealar podía ?

ay hi/o mió!

2^^. Juan Sánchez,

dentro de fu caía mifina
mato a Don Fernando.

P^iej. Pues

que vueftra voz determina i

Duq. Que no fe pierda un ínílante '

en caíligar fu malicia;

tomad. pa d darle U f»
P^iej. Yo contra mi hijo?

Duq. A no tener elegida

vueftra perlona , elle calo

a hacerlo me obligaría,

pues quien vueftro punto 1^»*

y conoce la oíádía

de Juan Sanclicz , folameote

de vos fiarle, podía.

Contra mi hijo , Señor ?

Duq. ¿Qjereis ver con quanta

no es vueftro hijo i

P'iej. Qujfiera ,
per?f



pcrqte í* obediencia mw
iciei*

prna. Tomad efta vara,

que ahora i romarla os oUigan

v-jcftra palabra y mi güito, ¿a'e U
fiei. La mano tiembla al alirla. varrf»

pm^. Ya ibis Miniftro del Rey,

y por efa razón mifma

y* no fois padre , Juan Sánchez^

que es á todos ley rabida>

que el buen Jnez , al delinqucHte

ct*rno dclinquente mira,

y no como hijo í atended

á vueftra obligación mifmay

y a la inia ,
que defde oy

Juan Sánchez , de vos fe fiai

bufeadie y prendedle,

rir;. Aquí, Señor ?

¿aar. Pues cflar podía

•qui
(
cito importa pcíares )

ap.

fin que i las venganzas mías

diefe muchos efcarmicntos,

y todos juntos ferian ?

Sane. Ya tienes el padre Alcalde.

ÁÍO'^. No es ninguna grangeri».

Sane. Porque í

Aío^. Porque fu opinión

mirará mas que mi vida.

¿aur Guarde el Ciclo á Vuecelencia.

y ailvic rurftras fatigas

L.iur. Jufticia os pido.

Y ') j Laura,

os ofrezco hacer ju fílela v.yloí cr/r.

P/f’. Gjardate de mi, Juan^Sanchez,
)a que la fuerte enemiga
eíta r bllgacion me acuerda^

y !a de padre me olvida.

, y filen Jhm Sanche:^ el mo-^o y
Sincbo.

L*iír. Saca efos hombres de ai.

Dexa que a tus plantas rinda
nú vida f mi obligación.

Laair. Eña fee deuda precíGi

en mi Oujgre , por la puerta

del jardín íalid aprifas

pero fabed que en íahendo

de fus umbrales , mis iras

han de vengar mi dolor.

Aíox- úcnes aquí mi vida,

y en tu mano , porque a otra^

Laura , tu venganza ñas ?

Ld*r Por no defjorar con un

defenojo una hidalguía;

falid prefto ,
que fois nieve

« quien mi piedad enfrizj

fuego que enciende mi enc|Or

viento que mi pcrva aviva.

No Ibi fino dcfdichado.

La««r. Pues llorad vucllra defdicha

aprendiendo de mis oíos,

fi faben llorar la mía

¿Y en que queda nuefiroamor ^

Laar. En que mi deuda perfiga

vucílra vida , halla perderla

para llevarla perdida.

Moj^. Pues ya por lo tnenos::-

Lá/ir. Que?
Aio-^ No dirás que no eílá limpia

mi opiiúon.

Liur. Ellá manchada

con la noble fangre mía.

AIo-^. Si me has de matar de rclosct-

La«r. Solo á mi venganza mira

nú dolor.

Aío-^. Dame otra muerte,

que efa ferá mui cfquiva,

'Latir. Vete, hombre, que me matas.

Mo^. A Dios alma de mi vida.

Laur. A Dios vida de mi muerte.

Que tormento ! vafe*

Unr. Qce defdicha ! n/e.

Sane. Que fiíiitcs de efto?
^

/íes Qac todo fe acabará en quatro
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ay del muerto \

Sane. El muerto y hermanaj

no diera en hacer coplicas.

ACTO III.

Dentro Juan Sanche':^ el 'piejoy -yfu hijo,

Sancho y voces.

Vie. Atajad porque no tome

el puente.

Aío:^ Todo efte rio

es puente para mi > Sancho

arrójate.

Sane. Señor mío

no fé nadar y eftá hondo.

Mo-z\ Recibid criftales fríos

la vida de un infelize

á quien perfigue el deftinoj

tanto que ha fabido hacer

de fu padre fu enemigo. vafe*

Vlej. Arrojaos tras el.

Dtnt. voc. Ninguno

fe determina al peligro.

Vie Yo fij que mi opinión vale

mas que mi vida y mi hijoj

Juan Sánchez.

Dent. mo'^ Paire ?

Vie. No foi

tu padre y pues te pwfigo>

guardare de mi íi faigo

ue entre eftos raudales vivo.

Dent. voc. Vamos por el puente todos.

Sane. Que eftá íeco como dixo

el Abad y viendo que el vado

eftaba un poco crecido.

Sale ]iian Sanchei;^ el rno^o ,
eomO del

rio con la efpada en la boca.

Aío:^ Vencí la corrie.nte undofa

de elle monttrjo criltalino

burlando a todos , y aquí

nada recela mi brío.

Vie. Que me anego.

AÍ07\ ¡Xas qus efcucho í

Juan Sanchex^

podre yo y Cielos Divinos

efperar, viendo á mi padre

morir por el riefgo mío,

y no por el Tuyo \

Vie, Cielos ?

Ya otra vez al claro abif{i;o>|^

me arrojo a facarte y padre.

Dexa La efpads t y fe entra.

Vie. De mi te afegura hijo,

dexame morir.

A/c:^ No tengo

el corazón tan impío

como tu , y cumplir refuelvo

con mi afeólo enternecido, voc. da.

Uno. Otra vez fe arrojó al agua.

Otro. No intente algún defatino

con fu padre > corred todos.

Mot.. Defmienta afi mi cariño

Sale confu padre en los bra-jis.

vueftra malicia villana;

cóbrate Señor.

Viej. Ay hijo

!

que mal has hecho en librarme

del ultimo paraíifmp.

Aíoz. Porque^

Vie. Porque fi he de f:r

ingrato á efle benehcio,

ella vida que me has dado

me íérvlrá de martirio.

Aío'c.. Pues no feas ingrato.

Vie. Como
fi peligra el honor mío

á vida de tantos ?

Ador.. Siendo

á mi amor agradecido.

Vie. Soi TU Juez.

Aío~. No eres mi padre r

Vie. Si j mas mi detgracia hiz*>

que no pueda parecerlo.

At oz. No me arudafte al delito?

\ icj. Como tu padre mire

de tu epiráoa s! pcligt'^í
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y iqui U obligación miro,

In qae m* obdo me ha pueño,

pu« fi aUi te dio mi brio

confeio y amparo ,
aquí

me manda también mi ohdo,

que cumpla la obligación

de perfeguir la delito,

y ojala que fe Tupiera,

que ertuve entonces contigo,

pues antes quifiera verme

del Duque ahora perfeguido

como tu ,
que fer del Duque

contra tu vida Miniftro.

Jilo--, Y que rcfuelvcs ?

\¡ej Llorar.

Mo'^ si te veo compafivo,

no te temo rígurofo.

\iej. Mal mi llanto has entendido,

pues lloro , hijo ,
habcr^ile fer

oy tu Juez , y no tu amtgo:

porque i Efcalona volvilte

yi/ou Antes , Scñ^r , no he falido

de Lfcalona,

\iej Pues porque *

Aíb’-. Po'quc mi lincza quífo

que de vlfta no pcrdiele

a Laura > aunque en ti averiguo

quan dcí'crpcrado debe

citar mi amor ,
pues ti miro

que la obÜ^acion te olvida

3 ti dcl amor de un hijo,

como en Laura penfar puedo,

que no haga el efecto mifmo,

la obligación de fu fangre

para ut.-nder rri carino.

V’/f f. Oonic Laura (
ay de raí! )

tiene

I do que cumplir configo.

Afoz. Y t- \

^ ¡ti Om el Key , y Dios,

Que fon antes que yo mifno.

Aíot., ^Ln ¿Q que refuelío el'ús

Dr I •

á prenderme ?

V/e. No hai camino

para deiarlo de hacer.

Afo^ Si hai.

Vie. Q ral es ?

Aíot. Venirte conmigo.

Vie. Si va conmigo mi infamia,

de que ticfgo , d» , me libro?

Toma la efpada dcl hijo.

Jlfo^ Pues quédate íin mL
\ie Efo

ni lo condeno , oí admitoj

líbrate tu por ti íbloi

cfgrime efe azero limpio,

y pqes yo íbi tan mal padre,

no feas tu tan buen hijo.

Afot. Efo me aconLjas {

V/e. Si.

Teñí. voc. Llegad todos.

\ie Hijo mió

que llegan } aquí no aguardes.

Aío'--. Antes aquí determino

aguardar , y porque tu

no cxccutes el ind’gno

a¿to de prendenne , dando

á que fe quexe ,
motivo

la naturaleza , ni otro

logre triunfo tan al'ivo,

yo proprio me prendo i yo

a tus nics arrojo el fino

Arrójala efpada a los pies del pidre,

temple de efe azero > rayo

en mi mano vengativo,

logra tu los dos aplaufus^

de padre y de Juez conmigo,

prctcndlcndomc librar,

el de padre comp.-^rivc:

y
crciendo que me prendes,

ti de fingu^ar minlliiO

e ne) mundo, p rque quede

a los ve ¡.i icrc. figlos

de ti , como Juez y
jaire,

yo
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Y también cl modo he vífto
de fu opinión i igualmente
los dos me han compadecido-^
buen Miníftro ibis , mas

*

fois buen padre.

yo como delínquentc c hijo,

de mi en la^rínias de azeroO •

puefto que fon uno miimo
tu nombre y el mío á fer

de nueftras obras teftigo.

y'ie. Ay infcííce j
que llegan,

y ha de fer hiio precifo,

pues ya librarte no puedo,

admititir efe partido.

Dent* uno. Ya le debe de haber preíb

pues ya en cl fuck) hemos vifta

Ja efpada.

Fie» Valor, Juan Sánchez.

AÍO':^. Nunca a raí me falta el mío*

Vie. ¿Hallas en mi en efte cafo

algo que no fea precifo ^

Mo;^. Si hallo.

Vie. Que ?

Tomarla vara.

Vie. Habíalo ya ofrecido,

Bufearrae para prenderme?-

Vie. Tuve en publico el avifo,

y fue de parte del Duque.

JifoT;. Haberte arrojado al rio,

que i efto nada te obligaba.

Vie. Fue , hijo , el intento mío>

que me figuiefen , y nadie

embarazafe el camino
por la puente.

^lov^. Pues íí á todo

diícülpa para contigo

has hallado , nueftra quexa
íéa de nueftro dsftino.

Salen el Duque , Sancho y gente.

Duq. Rara entereza de padre!

y rara obediencia de

Juan Sánchez ?

V ie. Aquí Señor,

preíb reaeis::-

Duq. Ya lo miro,

Vie. A Juan Sánchez.

Duq. Ya lo YCoi

Vie. De vos mifmo
oi j Señor ,

que los Jueces
no eran padres de fus hijos

fiendo deiinquentes,

Duq Efe

encarecimiento hizo

la ley , mas no tan fin gloíi

como la habéis entendido.

Sane. Mi amo penfó que erafuegio,

Duq. ¿Y que vos habéis fentido

de efta acción de vueftro padrd
Af0:^. Que atender primero quífo

á la obligación de Juez,

que no de padre al carinoj

y que como Juez debió

hacer , Señor , lo que hizo.

Duq. Uno y otro fon aíbmbros,

que otra vez no fe habran vlílo

Vie. Prefo Juan Sánchez , Señor,

á Vuecelencia fuplico,

que la dexacion me admita

de la vara.

Duq. ¿Y que motivo
para dexarla teneis ?

Vie. Que habiendo ya procedido

como Juez con ella , puedo

fin ella , llamar mi hijo,

al que ahora delinquence

llamo i porque con mi abrigo

tenga en la prifion alguna

defenfa para el peligro.

Duq. Porque antes no la dexañe».

Vie. Porque fi vuellro defignio

me la d:ó para prenderle,

hafta prenderle, fabido

es , que c„Qipiido no había

eon vos
,
Señor ,

ni conníÍ|P*
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X>< Tédgptr*.

V* cíü j y
^Sora ,

ScboT , fohcito,

ygrA (^<jc conmigo cumpisy

pues ya con vos he cumplido.

Juan Sánchez , aunque quiíiera

conceder el beneficio

que pedís , á vucllro ruego

prr la fineza que he viüo,

que habéis moltrado en fervirme

con tan eftraño principio,

q.ieroque Kaíia el fin leáis

Ji.cz de ella caula , y no admito
por cfo la dcxacion^

pero tened entendido

ue no habéis de refolvcr

;i confultarlo conmigo,
nada por vos fulo i y no
prefumais que deíconfio

de vueilra re&itud
, que antes

por conocerla lo digo:

que la pafion olvidéis

de padre con vucílro hijo,

os encargo ; mas no os mandoj
porque á la jjfiicia miro,

que en fu delito os mudreis
apafionado, que es vicio

y)a¡quiera «.xtremo en el Juez,
ítais cruel o benigno.
Llevadle al caAillo , pues
le tencis prcíb

, y fi efquivos
es parecen mis preceptos,
quexaos::-

De quien?
De vos mifino.

' 'ff. Porque ?

P*f- Porque me enfeñais::*
' A qué i

A no fer coropaílvo.

f'jfr coa loi dos criador.

bien hemos negociado:
menos , amos míos,

ficícos: jquica lubicia

afi un par de palominos?
\iej. Juan Sánchez ce Talavera,

jque haremos

?

No ha difeurrido

Juan Sánchez de Talavexa
nada en efte cafo.

Sane. Lindo.

V/r; Porque ?

Áío^. Porque cAá el difeuríb

de mas en lo que es preciíb.

\iej. Mui fevero el Duque cftá.

Puede fer que clic propicio
algún día.

V/e/. Yo loefpero.

Af0^. Y yo también.
\ifj. Vamos hiio ,

que quando todo nos falte

no nos faltará haber íido

fíendo los dos defdichados,

yo buen Juez , y tu buen híi'o.

Salen Serafina , Laura é Ines con luces

Ser. No creyera fer verdad
Laura , tu cAraño rigor,

Laur. Si procede de mi honor
Sirafina , raí crueldad,

{porque eArañas que le pierda

á nú fineza el decoro,

y que pierda lo que adoro,

porque mi honor no fe pierda ?

Ser. ¿Y que refuclvc cruel

con lo que adora tu exceíb

de ti períeguido y prtlb ?

Lau. Q,-,e muera , y morir con th
pues porque pueda el ptfar

muriendo el , (cr de mi vida

veneno , y nii prevenida

muerte , (c llegue alegrar,

juAicia pido.

Ser. De quien ?

Laur. De Juan Sánchez.

Ser. No te entiendo.

Laur. Porque ?

Porqee
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jcr. Poique eftás ptáienJo

lo qae ternas que te den:

fience un tnal::-

Laur. Ya yo le íientOp

Ser.Y no dos.

l^ur. No puede ferj

macó á mí hermano mi amante.

Ser. Ya la dergracía culpó

del avifo que di al Duque,

por ti y por mi j
pero quien

una defdicha efperara
^ ^

qitando á embarazar dos fue .

y pues el remedio ya

folo 5 Laura , tu amor es,

de tu dolor y mi pena

no le diílmules ;paes

viendote amante Don Pedro,

acabará de perder

la efperanza de fcr tuyo,

y yo aíi reftaurarc

mi perdido honor.

Laur. No pafes

adelante ,
que fi es

tu intento ,
que defengañe

á Don Pedro
,
yo lo haré

fin coila de mi opinión

V ahora lo verás: Inés ?

Jnes. Señora ?

•l,a,ur. Si ves pafar á Don Pedro,

dile::-

Ines. Que ? ^ • •/!.«

que ahora en la efquina le he vilto.

iattr.Que tengo que hablarle.

Inés. Iré,
^

.

que ello me huele á aliviar

el luto , y haras mui bien.

Ser. Qué intentas ?

íaur. Aquí te oculta,

y lo verás:

Ser. Qjando fe

tu amor y tu amiftad ,
Laura,

nada tengo aquí que- hacer.

l^ur. Güilo de qóeeftés aqoL

Ser. Porque tu güilas lo haré.

üetirafe alpaño , y faU ínet y ^
áro.«* r V

Ines. Aquí ellá el Señor Don Pe¿a.

Cent. Tan admirado de ver

ella novedad en vos,

que lo que mis ojos ven

fc lo deslumbra á mi dicha

vuellro continuo defden.

tAur. Conocéis bien ella fala?

Cent, Se que á ella vine á fer

dichofo la inleliz noche,

que el traidor::-

lAur. De ai no pafeis,

que no hubo traidor aquí,

fino honor.

Cent. Por el volvéis ?

ÍAur La virdad es la que vuelve;

pero ello del cafo no es.

¿Sabéis lo que os dixe quandc

pafabais á pretender

mi mano ?

Cent. ¿Como un pefar

puede olvidarfe ?

Lcmr. Y que fue ?

Cent. Que era agena vueílra I

hanr. ¿Pues que ahora pretende»

a la elquina de mi caía 1

Cent Ella ocation.

Laur. Para que ?

Cent. Para faber (
pues halla

de hablaros modo no halic

)

fi fué de vueítro rigor

aquella efeufa , ó íi fu*

de mi defgracia verdad;

pues aunque pudiera ^eX

baftante haberlo yo oído,

ios quilates de fu le

acriíóló mi fineza
^

entenderlo por deíHeii

y no por Verdad ,
qiic
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trocar xin» Iniena ley

los fentiJos de manera,

Qüc al mal hace lonar bien.

/tes. H.1 Duque ha entrado en la calíc,

y acá fe exicaiitina.

/¿Mf. ¡Qp^

Habrá Cielos, fucedído ?

ivifa ú llega

/ta.

CcMt. Rctirarcme ?

A que eftao?

Cetf. Albricias, amor ,
que ello es

eftár ya rcfuelta Laura,

á cafarfe ; bien penfe

que rigor y no verdad

aquella amenaza fue:

a efv<So de que con vos

no me halle.

Luir. Vo quitare

i la íbfpeeha el peligro.

Crnx. ,Qac mas clara puede fer

mi ventura ! como ?

¿jur. .\n
, ^

qje )a el Duque Tibe á quien

eliando aquí S-rafina,

b..rcar Don Pedro podtisj

y para que en efte cafo

nada quede que faber,

fi os dixc entonces que no er»

tilia rai mano , otra vez

y otras ir.il veces lo digo;

que aui que ya no pueda ícr.

d l dueño que fer debía,

volviendo á ítr niia , es

ahora mas irrp< fiblc

para vos que nunca fue.

Sjé'e Ser. B .fcart-is mas defengaños?

íj/e /nes.

hses El Duque: y ya ha pucílo el pie

en la elcalerz.

Ctv. Si aquí ep.

me halla , y le dan k entender

qae es Serafín* , toda

fe dellniyc de una vez;

que haré que hn que me vea

falir , impcfible es;

ello elÍK> > á mi me impone
retirarme.

Ser. jPara que,

fí fabe mas de mi el Daque

de lo qae aqui puede haber i

Cent. Pues que fabe i

Ser. Vueftra infamia.

Cent. Que afi me arriefgafcs ¡

Ser Fue

por defender vueftra vida.

/nes. Que llega ya.

Cent. Sufra pues

en prefcnciade dos damas

quexofa una , y otra cruel,

la que xa de la que ofendo,

de la que adoro ti dcfdcn.

y4l pjño el Duque.

Duq. A ver li hai mug- r que pueda

vengarfe en quien quiere bien

me trac la curi fídad;

pero fi dixc mugt r,

mayor novedad Lr’a

que una no hubicfe cruel;

nía- vete como en un alma

cabe amar y aborrecer;

Scrafína aqui y Don Pedio ?

pero difímulc aurvque

Ic fícnta ti dolor; pues yo

primero q c yo he de fer.

Sj'e el Duque.

Duq. No repetir las vifitas.

Señora Laura ,
no es

en tui falta de a^-cncion,

lino atención.

Z.j«r. Yayo ft

ti favor que l Vucccleno*

debe mi cafa-

Dug. Piics bien,
^ Ei no



Juan Sanche^

Cení. La aufénda
folamente podrá íér

3'S

¿no fuera dar que penfar

donde no tenga que hacer ?

Laur. Siendo vueftro efe reparo^

¿como iufto no ha de íer?

Vuq. Y aun oy fi juzgara hallaros

acompañada , no fe

fi á veros me refolvíera

aunque tan forzoíb es.

Ijiur. Saraíina j y yo , Señor

fomos tan amigas > que
íbmos una.

Duq. ¿Y con Don Pedro

corre efa razón también ?

L<í»r. Don Pedro con Serafina::-

Duq. De ai, Laura , no pafeisj

que no fe ü tendre aliento

para oirio aunque lo íe.

Cení. De la indignación del Duque
folo librarme podre

aufentandome.

Duq Don Pedro,

dexadnos íblos , y ved,

que aunque eílá aqui Serafina,

lo proprio que no eftár es,

porque á buícar vengo á Laura}

ya juzgo que me entendeisj

mas debedle á mi refpeto

efta a ivertencia cortés,

no por vos fino por ella}

y de camino íábed)

que habéis dado una palabra

á un hombre, hombre tan de bien
que por cumplir con fu punto,
prendió á fu hijo j mirad pues
íi hará que fe la cumpláis;

notad fu empeño
, y creed

que no le hago mío yo
por no defairarle á él.

Cení. Yo, Señor
, por vos:.^-

Duq. Centellas,

ya nada quiero faber}

dexadnos folos.

eftorvo de los peligro*
que en mi amenaza fe ven.

Ser. Aguardad, Señor Don Pej~
porque aufente vos no es b¡^
quedarme yo donde eftá

quien que rae quifo fabsis}

que á ello el Duque mi Señor
dará licencia.

Duq Si haré,

que aunque no habia adycrtid«

lo mejor , lo mejor es.

Ser. Guárdeos el Cielo.

Duq. Y á vos.

Cení. Ha vengativa ! yán[e Us
Duq. Ha cruel

!

Ines. Vaya ufted con Dios
,
que v*

mui bien defpachado ufted.

Duq. Si hace auí’entar á Don Pedroc

el temor , no lograré

mi hidalguia , ni podrá

Serafina quedar bien;

pero ya fe me ha ocurrido

como eftorvarlo podré

fin que parezca acción mia;

de efta manera ha de fer;

llamadme al Corregidor

aqui.

Sale el Criado frimero’.

Cria. Voi Señor por el. w/c.

Laur. Pues paraque aqui ,
Señor ?

Duq. No , Laura, cuidado os de,

que es para un negocio mió

de que ahora me acorde.

"Laur. Sin mi eftoi

!

Duq. Paciencia amor:

Laura
,
yo vengo á íaber

. fi es verdad
(
porque Juan Saot^

lo declara afi
)
que fue

pediros á vueftro hermano

el movimiento de que
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ntcíó e! ^'mero diTgufta.

jHaceb Señor como Juez

eü pregunta?

Dmf No Laara,

que «Je efta caufa lo es

Joan Sánchez de Taiavera.

Lí»r. Pa«$ a el refponderc

con vuedra licencia:

f)mq Cuerdo

es vueftro reparo , aunque

rerponderme á mi > de algan

alivio os pudiera fcr.

Pues aunque ninguno cipero

en mi Jefdicha cruel,

y aunque mi recato rompa

U fiempre oblervada ley,

a vos , como á gran Señor,

y no como i Juez , dirc

que no folo fue verdad

la caufa inmediata fcr

de erte fucefo pedirme

a mi hermano
j
pero que

fu? fin repugnancia mia

( p r no deciros que fue

a mi inllancía
)
también digo;

aunque allá difcurrircís

que no parecerme mal
díxo parecerme bien:

de pedirme á Don Fernando

Juan Sánchez
, refultó aquel

dcsh mor tan mudo entonces

comohoi retorico esj

y refultando el temor
en mi pena de faber

del lance poco informada
las circunliancias

,
pafc

en cafa de Seratina

aquella noche , que fue

la propria en que V uccclcncia
fi nac quifo conocer,
tuvo ocafion al volverme,
porque á valerme llegue

Taioerx. f^
de fu valor , de ai herrelUO

feguida i y pues dicho he

mas de lo que Vuecelencia

folicitaba faber,

lo que calía mi dolor,

(
porque mi labio no eflc

licencioíb en fu preléncia)

lo diga mi llanto tícl,

cuyo idioma aunque no habla

no fe de xa de entender. Uer*,

SientJo verdad el amor,
mayor el empeño es

de averiguar fu crueldad: ap,

jque Laura fue la muger
que yo valí ? ‘quien el hombre
que á mi me llegó a valer

feria , tan recatado

que halla ahora no lo fe ?

Sentado, Laura
, que diAcís

motivo al lance , también

forzofo os ferá feiuir

lo que ha rcfultado de el

contra Juan Sánchez.

haur Lo ficnto

tanto > que diera á poder

mi propria vida , Señor,

porque no muriera el

D»q- Pues porque pedís que muera ?

Luar. Para morir yo cambien.

D"q> fuera mejor pedir

que viva , habiendo de fcr

i coila de vecitra muerte

fj muerte ?

La«r- No Stñor ,
que

fi pido que viva , ofenda

de mi obligación la ley

en remitir mi venganzai

y aunq :c parezca cruel

en folicitar que muera,

no tanto lo vengo i fer

con rángu no de los dos,

pues murtendo catrambos • tu el

fin
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fin caftigo quedara»

ni yo qae íéntir cendre.

Vuq Rara encereza
!
ya he vifto

que fue p^jAble caber

en un fugeco crueldad

y amor »
pero Ano es

para mi eftraño » que en mt

juncos fe lleguen á ver

amor y cemplanza » ya

de nada me admirare.

Sale JuanSacheTi, d
Vit. Vencura es que aquí me llame

ya, Señor, a vueftro pies

teneis al Corregidor

qtK para fu mal lo fue;,

a buícaros iba quando

vueftro criado encontré.

Duq. Y que rae queréis í

Vie. Tres colas

(
A aA defpierto veré

en Laura la cOmpaAon! )

que veáis efte papel

es la una ; y es la otra

advertiros , Señor , que

habiendo pafado todos

los términos de la leyt;-^

j)uq. Tan prefto?

Ines. Eftonoes rauchor

que en el tablado íe ve

de una escena a otra paíar

la edad de Matufalen.

Vh. Cumpliendo con la jufttcia,

á que por vos me obligue,

he condenado;:-

Buq Decid.

Vie. Si pudiere , no diréis ?

a Juan Sánchez re-

liar. Ay de mi

!

acércate mas , Ines,

que la luz falta á mis cjos

y la cierra huye a mis pies.

ArTÍmu[e a Inés.

luán

Duq. Qr® efb?

La»r. Nada Señor.

Jnes. Ola , cuidado no des

contigo en el fuelo.

Vie. A muerte.

l^anr Ya no caeré,

pues ahora no he caído.

Jnes. No obftante , tened , tcnc^
que hacéis pinitos. Señora.

J)uq. La única prueba es la ley

que digo de qae rigor

donde hai amor puede haben

mal exemplo dais á Laura

Juan Sánchez.

Vie. Cumplido he

con mi obligación , Señor.

L^ar. Pues yo también cumpliré

con la mia.

Vie. Vos fois dama
piadofa , y yo ayrado Juez.

Litar. También fois padre , y yoíbi

parte ofendida.

Vie. AA esj

pero dexando efta vara

que es la tercer cofa que

á bufearos me traía,

pues ya fenecido veis

el intento á que la cube,

mis fentimientos haré

que digan que lloro padre

la muerte ,
que Juez firme.

Duq. Tampoco ahora os la admi^

Vie. Pues ahora , Señor ,
porqud

Dnq. -Acercaos.

Vie. Que me mandáis ?

Habían aparte.

Duq. Porque quiero que lleverf’

prefo á Don Pedro Centellas.

N’lirad S - ñor..—

Dnq- No pe r. A is
^

oue po os entiendo ,
Juac

’Lúur. QlíS le dií^ -



Pms-
^ perder

* un v*j'allo como vo^

^ que no fe aufente él.

fit. Pues fe aufenta ?

pm<3 . Lo recelo,

rir. Y quedaremos muí btCn

Scratioa y yo.

fíate q¡tt Jf

js,^. EfpcriJ,

que fi acafo efte papel

importa:;-

rU. Y como que importa ?

pgq. U refpucfta llevareis.

rie Si hace el efeao que debe,

libre, hijo, te vcrc.

Ueeí Dnq . ,, Del proprio habito que

jjticne la venera q un Caballero me

„ dió qn el puerto de San Vicente

, u I día ,
hai en mi poder una ca-

„ pa que fe trocó por otra la noche

3
del fucclb qtie me ha ocaíionado

,3 la muerte; a Vuecelencia fuplico

mande faber cuyas fon una , y

,3 otra pre'id ¡ipara que lo que i mi

3, no me firve . fe rsllituya a fu du-

„ eño. Juan Sánchez de TaUvera*

No en vano era la paflón *

que harta ahora recatci

?

^ue liare fin que a la juiUcia

alte, Laura, «an cruel,

y tan obl’gado vo ?

yie Efecto debe de fer

ertc de fu admiración.

Líü. Q^’.e difeurfo ferá aquel.

Vuq. Pero ya lo he prevenido,

y fino pudiere ítr

librarle de erta mencra,

tan de parte lae pondré

©c 7'«ia»ere. » »»

de quien íbí“- Pero el líjcew

lo dirá mejor defpces:

Corregidor í Gíurá^ el p^^l-

Vie Que ordenáis?

Puq Lo que os he mandado haced»

fie.^'í qjc dccis de Juan Sanchezí

P»q. Que luego confirmare

la fcntencia que le cfpera.

La«r. Ya cen mi vida acabé.

f^ic. Hip 3 li es defgracia nueftr*, ap-

que el Duque olvidado eftc

de dos tales bcncficiosi

Laura tan en íu dcfdcn3

que no aproveche mi llant*,

ni haga cfcAo tu papel,

muere de ínfcllce tu>

y yo también moriré. >u/é*

ptiq. Quan cercana cfta la muerte

de Juan Sanchet3 ya lo veis.

Señora Laura , y que yo

aunque quiera no podre

librarle un que á mi fama

nota de injufticia de;

en vueftra mano que muera

erta y ó que no muera: ved,

que li rcíblv'cis íii muerte,

la habéis de fendr defpucs,

y ya no tendrá remedio:

lo mas que yo puedo hacer

es daros lecrcto modo

de librarle fi queréis,

compadecido de vos,

quanco laftimado de eL

Erta es la llave macftra

delcaftillo,y al vergd

cae una puerta en que nadie

os veri aunque a clU lleguéis;

fi le libráis de elle modo,

ap, ningún peligro tcneb

de nata en vueftra opimoo,

pues yo i nadie lo dircs

vos que os di de librarlo



el modo , callar labeísj

con vos propria confukad

vueftras paflones
, y haced

de modo que oy elidáis;

que mañana no podréis.

Para ver que eféSo fale

de eño ^ á la villa eñaré^

que por fer amante Laura

ap.

no dexa de &r muger.D
Fafe , y fale Ser^^fina.

Laur. Que podre hacei? ay de mí!

Ser. Yo 5 Laura , te lo diré:

que volviéndote á buícar

oí al Duque::-

L4«r. Dil o pues.

Ser. Librar á tu amante , pueilo

que nada vas a perder

para con el mundo
, y vas

para contigo á tener

el blafon de haberle dado

la vida á quien quieres bien*

Ld«r. Y íi fe íábe ?

Inés. Yo á nadie

diré palabra.

Ser. No es

difcurrir mucho en los lances»

querer lograrlos.

L.aur. Inés

»

¿y que me aconíé jas tu ?

/nes. Si pides mi parecer,

que no leas embuílera»

que aunque ahorcado llegue i ver
por ti á Juan Sánchez , ni ahora
ni en mi vida lo creeré.

Ser. Laura mía , a tu nobleza

le acrecienta elle laurel;

viva mi primo.

Ljmt. Por ti

mi venganza olvidaré,

mas no mi ofeníá y cu primo
viva y no mi amante ; pues

defde que a librarle

íborrecier.

]¡un ^anchr^

le comienzo k

Ines ¡Qüien no te las entendiexa?
Laur. Vamos. "•

Ser Vamos.
L4«r. Modo hallé

fin arriefgar mi opinión
de no malograr mi fe.

laprifton
, y Sancho con una

TúUa en la mano. ^M02. Que es lo que haces >

Sane. Enfayar

para el día feñalado;

para el alma de un menguado
que íácan á ajufticiar.

Mo2^. Porque afi me llamas ?

Sane. Pues

¿como llamarle ha debido
un tonto que le ha venido
k la muerte por fw pie ?

tu padre te condenó
k muerte.

Mo2^ Debiólo hacer.

Sane. Laura no te puede ver.

Ai02j Efo es lo que liento yo.

Sane. Defiie el día que contento

la vi en tu prifion mofirar»

Ja quifiera atenazear.

¿No hizo ningún rentímiental

Sane. Una media carcajada

les dio a fus labios 5 y á mi

porque albricias la pedí»

rae dió:;-

Mc:^. Que ?

Sane Una bofetada:

roas yo al ver que me desloiM

un carrillo con la mano
aprendiendo del hermano.
le dixe i la hermana , toma»

pero no me aprovechó

i mi elle enrredo de enrredo^

pues t9¿Os I9S cinco dedos



y
viendo que falió vano

n,¡ intento , me vengue a’ü

con decir , oye ufte , afi

fae el recefo ue fu herenano.

Mal hiciílc.

S*»c. No hize tal: ¿queréis

que fea comou-

SdMC. Como tu que quieres bien

i quien te eíli haciendo mal^

es una::-

MoXc ^ refrena,

y en fu rcfpeto repar»,

que te cortare la cara::-

Sa9C. Con que ?

d/o^. Con ella cadena; Dalt ea U tai»

y vive Dios (i hablas iras::>

Sale Juam Sancbf^ el >iff0.

Fie Ya queda Don Pedro pre Ib,

hijo . Juan Sánchez, que es efot

’Afe^. Nada , pues ya tu aqui elUs.

Fie Que ha fidoí

SoMC Fue la ocafíon;

porque matarme ha querido

Laura , vea uAe aquí , ello ha Isdo»

Fie. Tubiera poca razón,

d/a^. Porque í

Fie. Porque Laura olvida

can dcl t»du la piedad

que no venció fu crueldad

roí llanto.

SoMc. Es linda partida.

d/o^ Aun no callas i y el papel?
viole el Duque }

^’ir Ya le vio,

mas f 'lo del refultó

dteir lévero y cruel,

que á conlirmar la fentencia
que te cfpera , vendrá aquL

A que no hallara en im
h hacer pretende ezpcrieiKÍa

4 »De TelíPtra»

de mi valiente denced^
feóa de inconilancia, ncc

pues quicn nunca conoció
La infame cara del .t.Ícco;

quien tan de alivio blaluiia^

no quedará mal contigo
donde pueda fer telligo

todo un Duque de Eicalona:

y vive Dios
, que f¡ el Duque

facarme de aquí quiíiera

por cumplir la obligación

de kj langre con mi deuda^

fi tu olvidando el aplaufo,

que de mi muerte te elpcra^

quiíicfcs , Señor , librarme

quando librarme pudieras,

ni al Duque ni á ti mi amor
el intento confintiera

de querer darme la vida

queriendo Laura que muera.
Sane. Voló el poquito de juick».

que le quedaba.

Pues íiíera

traición en mis nobles anfias,.

finrazon en mis tinezas,

queriendo Laura mi muerte^

que yo mi vida quiltera.

Vie. Que dices hijo ?

No r< t

fino delinquente ; trueca

toda la piedad de padre

por la indignación levera

de Juez ; venguefe en mi Laura;

el Duque de fu nobleza ,

olvide la obligación.

Sale el Duque.

Duq, Tan poca queréis que íéa

mi nobleza , que fe olvide

fácilmente de fu deuda ?

Mo-^. Yo, ilullxe Don Juan Pacheco^

primer Marques de Villena

de los Pcchccos , y Duque
F de
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de Efcalona , 1 Vuecelencia

SaHcher

de la obligación abfuelvo,

que eftas memorias acuerdan.

Señala la capa , y venera que efld [obre

lina mefa.

Pues le baila a mi lealtad,

gran Señor ,
por recompenía

de haberos dado la vida

dos veces ,
veros con ella;

mandad que al digno lugar

que antes ocupaban, vuelvan;

que aunque es verdad que recuerdo

quifieron hacer mis letras

a vueftra memoria , fue

no creyendo en la fineza

de Laura ,
qu e á fu venganza

foltará tanto la rienda,

que mi muerte no eftorvafe

viendo mi muerte tan cerca;

pero pues la íblicita ,

no quiero que halle defenía

en mi corazón amante;

firmad Señor, la íentencia,

y muera vengando á Laura

quien nci ha muerto de perderla.

Sane. El hombre eftá endemoniado,

Vie/. Ay locura como aqueftai

Dnq. Si per no querer cobrar

vos::: mas abren efa puerta ?

Ruido de llaves,

yiej. Si Señor.

f)uq. Laura es fin dada;

venid ,
porque no me vea

aqui el Alcayde , que el es:

veré el efe (So que tenga

fu venida retirado.

Vicj refuelvc Vuecelencia ?

Tíuq. Que fi Laura no le libra,

Juan Sánchez , vueftro hijo muera.

Retirafe.

Muera quien ofendió a Laura,

muera quien a Laura bella

por defdíchado perdió;

pues fin Laura
, quien ddé«

vivir , y contra tu güilo,

tiene el alma mui groferi;

muera yo por Laura.

Sá/ea Laura , Serafina é /ser,

Laur. Laura

viene fulo a que no mueras.

V/ej- Qué es efto , Señor ^

Al paño Duq. No fé.

Laur. Abierta tienes la puerta

de la prifion , y un caballo

con que te libres
; que cfpcras 1

V/e;. Pues como ?

Vuq. Callad, Juan Sánchez,

pues yo callo.

haur. Baeta , huela,

huye , huye de la muerte;

pero advierte que no fepas

de mi; ni tu labio injuílo

mi nombre á repetir vuelva:

pues habiendo ya cumplido

de que te quiíe la deuda,

cumpliré con mi venganza,

y efta haré( ay de mi!
)
que fia

aborrecerte de modo,
que de tu nombre me ofenda,

de tu memoria me agravie.

Aíot^ Laura mia , aguarda

Laur. Taya me llamas I

Mo^ DiíSaba

el corazón ala lengua,

y lo que él le prevenía

fue lo que pronunció ella;

perdona y dime á que vieoc^

Inés. ¿Pues mi Señora ganguea?

Ser. No lo ha^ oido I á librarte.

Q fiero que a decirlo vuelta

Laur. A librarte de la muerte.

Mot^ Pues has errado la íéoda,

que fi por darme U vida

a tu olvido me condenaSf



l?e 7*oLfíterju ff
^Vyp«Tdntt,Uoi^

*«» co*®® pofiblc tea,

y Ti afi t« ***

^JoTo tQ intcnco , (cp«

re cnieIJa<3 que ahora es quindo

^de mi vidace vengas,

pues quieres crael que viva,

porque de perderte nuera»

pero no lo lograrás,

que á cargo de mi fineia

eftá mi muerte , y alí

ru falsa piedad te lleva

contigo ; y dexame á nú

morir de mí fina pena.

f>tq Notable amor!

\tej. No Señor,

que ya es bobcria aquella:

StBc. No fe canfen , que hade ícr

el ahorcado por fcerza.

¿xar. Mira , Juau Sánchez^*

Mo^ Ya, La jra,

mi mal remedio no efpera.

Izar. Pues no ce quexes de 'raí*

3/oV. Si haré tal ,
que G me dexas

morir en cu tiranta,

tiene motivo mi quexa.

Latir Yo que te libres procuro.

fiio^ Pero es para que te pierda.

Vamr. Es ya forzofo.

Y también
es forzofo que yo muera.

Ser. Primo.
/ aer. Si ñor.

Amo.
Nada

habra que mí intento taería;

y porque lo veas , futura,

Vuiivcre y la puerta cierra,
no te hi! i. Cvjnmigo quien
que te vea aquí no quieras^
que t! Duque y mi padre ¿(lán
*u tías laias uc aiuera.

Lamr. ¿En fin que refuelto

á m 'rir?

Afo^ Si ha de (ér fuerza

perderte , di jipara que

quieres que la vida quiera ?

Sane. Pefe á ni alma , para muchas

cofas que puede lér buena.

Inés. Si aprieta mas la clavi}a,

el hará ialtar U cuerda.

I^UT. Pues quédate a norít*

Sane. Malo.

Aíoi.. Pues vete i etperarlo.

"Laítr. Abierta dexo la puerut

Por ti

iuro no falir por cFla-

Sale el Duque y J»«» Sanchr^ el weja.

í>ttq. Pues por elótra faldreis:

C
CS viendo que os dá Licencia

ura de libraros , que es

fu pemiro con vos leña

de que os perdona la parte

que le pertenece i ella

an vueiVro delito
,
yo

cumpliendo también la deafla

de haberme dado la vida

dos veces , la uoa es fuerza

que perdonándoos os pague,

y de la otra que queda

mi obligación i deberos,

Ci mis ruegos aprovechan,^

pido á Laura
,
que por ras

os la pague.

I^auT. Bien quifiera

Tacaros de tanto empeño,

mas no fe de que maricra.

J'itq. Dándole la mano, Laura,

que fegunda vida fea

dt Juan Sánchez , fclamcnte

la pagareis.

hauT. ¿V ut ct. Uncía

lu manda ^

Dítq. Yo os lo fuplico.



^ /V rA/0-. Que ventura f

Huq Porque queda

fulo afi bien vueftro honor;

y para que exempJo íea

de la vueílra , mi templanza

en mas fenltble materia

como obro yo reparad;

llegad Don Pedro Centellar.

Sale Don Pedro Centellan

Cent. Puefto a vueftros piesu>

Duq. La mano
dad a Serafina bella:

Cent, No replico a k razón*

J*ijj Sanche^
- Ser. Dichoíb fin de mú penti;

Dnq. Eftoj La&ra y es obrar birm
Laur. Pues obrar bkn Señor fe,

que a la vida de mi hermam»
prefiera la vida vueftra,

dando la mano por premio
mi lealtad de vueftra deuda,

Viej. Gracias á Dios que acabaron
tantos fuftos , tantas penas.

M.0^. Ahora ia vida me das.

Duq Y aqui fin dichofo tenga,

li ha merecido agradaros,

Juan Sánchez de Talayera.

F I N.
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